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తొలిపలుకు 


భారతీయ సాహిత్యంలో తెలుగు సాహిత్యానికి కొన్ని (ప్రత్యే 
కతలున్నవి. తెలుగు భాషలో వేయి సంవత్సరాలకు మించిన సాహి 
త్యం ఉన్నది. మనదేశ భాషల్లో తమిళ, కన్నడాలకు మ్యాతమే 
యింతటి (ప్రాచీన సాహీత్యం ఉన్నది. తెలుగులో గద్య పద్య రచన 
En పూ॥ 4, 9, శతాబాలలోనే (పారంభ మెనప్పటికి తెలుగు శాస 
నాల్లో ఉత్తమ కవిత్వం మనకు లభిస్తున్న ప్పటికీ, గ్రంథ రూపమైన 
కావ్యాన్ని మొట్టమొదటి సారిగా రూపొందించిన గౌరవం నన్నయ 
భట్టుకే ఇవ్వవలసి ఉన్నది. అందుచేశనే ఆయనను (ప్రథమాంధ్ర 
కవి అని పేర్కొనడం కల్రదు, 


Gn nr 11వ శతాబ్దంలో ప్రస్తుతం రాజ మహేంద్రవరంగా 
(ప్రసిద్ధిగాంచిన చెకగీ పట్టణం రాజధానిగా తేల గుదేశాన్ని పరిపాలిం 
చిన రాజనరేం(ద్రుని కొరిక పంట నన్నయభటు సంస్కృత భారతాన్ని 
తెనిగించడానికి పూనుకున్నాడు. అఆపస్పటి వరకు తెలుగులో లిఖిత 
రూపమైన కావ్యం ఏమీ లేదు. వైదిక మతోద్దరణమే భారతాం ధికరణ 
(పధాన ఆశయ మని రాజరాజ నరేంద్రుడు, నన్నయ ఛావించినారు. 
ఇందు కనుగుణంగా భారత రచన నన్నయ సాగించినాడు. నన్నయ 
గొప్ప విద్వాంసుడు, అవిరళ జసహోమ తత్పరుడు, నిత్యసత్య వచ 
నుడు, నానాపురాణ విజ్ఞాన నిరతుడు మత్యమరాధి పొాచార్యుడు. అందు 
చెత మహాభారత రచనకు నర్వవిధాల ఆయనే యోగ్యుడని రాజ 
నరె౨(దుడు అభిపాయపడినాడు. రాజనరేం(ద్రుని ఆన్హానంలో సనో 


విద్వాంసుడు ఆయిన నారాయణభట్టు సహాయంతో ఆది, సభాపర్వాలు, 
ఆరణ్య పర్వంలో శీ ఆశ్వాసాలు నన్నయ ఆం|ధీకరించినాడు. మొట్ట 
మొదటిసారి తెలుగులో లిఖిత సాహిత్యానికి, కావ్య రచనకు దారి 
చూపిన నన్నయభట్టును శ్లబ్దాను శాసనుడుగా, ఆదికవిగా తర్వాతి 
తేలుగు కవులందరూ (పశంసించినారు. 


ఆంధృపషవదేళ్‌ (పభుత్వం గడిచిన సంవత్సరం న్‌ 
పంచశతి జయ:తి ఉత్సవాలు నిర్యహంచి ఆ సంవత్సరాన్ని హోతన 
సంవత్సరంగా నిర్ణయించింది. ఆదే విధంగా ఈ సంవత్సరాన్ని 

అష అపు అం ఇదు క్‌ చొ స ఇ 
నన్నయ సంస్మరణ సంవత్సరంగా రయి చింది ఇప్పటికి నన్నయ 
భారత రచన జరిగి తొమ్మిది నూర (900) సంవత్సరాలు గడచి 
పోయినవి. ఈ సందర్భంలో నన్నయ నారస్వతమూ రిని రా షత 

గ ఎం టబ - 

ఠాంధులకు విదేశాల్లో నివసించ తెలుగు వారికి పరిచయం చేసే 
ఉదేశంతో యీ చిన్న పుస న్ని అంతర్జాతీయ తెలుగు సంస్ల ఆం[ధ 
మహాజనులకు అ.చజే ద అంతర్జాతీయ తెలుగు “సంస్థతో 
మొదటి నుంచి సంబంధం కలీగి తెలుగు ' “పాఠకలోకానికి సుపరిచితు 
తె న (శ్రీ దేవులపలి రామానుజరావు గారు మా కోరిక (ప్రకారం 
షం ధా 
యీ చిన్న గంధాన్ని వ్రాసినందుకు ధన్యవాదాలు. 


ఈ పుస్తకాన్ని హిందీ, ఇ.గ్గీషు, భాషల్లో కూడ అనువదించి 
తేలుగు రానీ పాఠకులకు, సారస్యతాభిమానులకు, విద్వాంసులకు 
నన్నయను పరిచయం చేయవలెనని ఆంతర్జాతీయ తెలుగు సంస్థ 
నిర్ణయించింది, 


హైడరావాదు వందే మాతరం రామచం| దరావ్వ 
“వైరం! 11882 ఆధ్యకులు 


మూ మారు 


వివిధ దేశాలలో నివసించే తెలుగువారు, రాషగతరాంధులు 
1873వ సంవత్సరం ఏ పిలు నెలలో మొట్ట మొడ టినారి ఆం|ధ(పదేక్‌ 
రాజధాని హెదరాబాదులో (పథమ (పపంచ మహాసభల సందర్భంగా 

౧... 
సమావేశమైనారు. ఆనాటి ఆ సమావేశపు వేదిక సకల పపంచ 
సాయి తెలుగు వేదికగా రూపొందింది. ఈ వేదిక మీదనే రా ష్ట్రైతర 
(పాంతాలలోను, విదెశాలలోను నివసించే తెలుగు వారి నాంస్క్ట్యాతిక 
అవసరాలను గు రించి వాటిని తీర్చడానికి ఆవసర మె మైన (పయత్నాల 
చేయవలెననే ఉ దేశాన్ని యీ సమావేశంలోని (పతినిధులు (పక 
టించినారు. ఈ ఉదేశానికి అనుగుణంగా అం[ధపదేశ్‌ (పభుత్వం 
© 

ఆంత రాతీయ తెలుగు సంసను నలకొత్చింది. 

జ థి 


గడచిన ఏడు సంవత్సరాల్లో అంతర్జాతీయ తెలుగుసంస్థ, 
తన ఆశయాలకు అనుగుణంగా కార్యక్రమాలను రూపొందించుకొని 
ముందడుగు వేస్తున్నది. రాష్ట్రేతర (ప్రాంతాలలో ఉపాధ్యాయ శిక్షణ 
శిబిరాలు నిర్వహిసూ, తెలుగువాణి సతికను (పకటిస్తూ, రా పై9తరాం 
(ధులకు, విదేశాల్లో తెలుగు వారికీ ఆవసర మైన పు_సకాలను వెలు 
వరిస్తూ ఆంతర్జాతీయ తెలుగు సంస్థ పురోగమి స్తున్నది, రాష్ట్రేతర 
(పొంతాలలో సాహిత్య, సొంస్కృతిక చెజ్జానిక సమావేశాలను 
అంతర్జాతీయ తెలుగు సంస్థ నిర్వహిస్తున్నది, 


మహాకవుల సంస్మరణ ఉత్సవాలను (పతి సంవత్సరం నిర్వ 
హించి ఒక్కొక్క సంవత్సరాన్ని ఒక్కొక్క కవికి అంకితం చేయ 
వలెనని ఆం(ధ(పదేశ్‌ ప్రభుత్వం నిరయించి గడచిన సంవత్సరాన్ని 
పోతన సంవత్సరంగా (ప్రకటించినందున అంతర్జాతీయ తెలుగు సంస్థ 
గత సంవత్సరం పోతన స్మారక సభలు ఢిల్లీలో నిర్వహించింది. 
ఈ సంవత్సరం నన్నయ సభలు కలకత్తా, క. భువనేళ్వర్‌ , 
పూనామ[దాసు, పహోసూరులలో జరపాలని అంతర్జాతీయ తెలుగు సంస్థ 
నిర్ణయించింది. ఈ సందర్భంగా నన్నయను రాష్ట్రైతరాం[ధు 
లకు పరిచయం చెయ్యడానికి యీచిన్న పు_స్తకం వెలువరి స్తున్నది. 
సంస్థ పుట్టిన నాటి నుంచి సంస్థ కార్యకలాపాలతో అతి సన్నిహిత 
సంబంధాలున్న మతులు శ్ర దేవులపల్లి రామానుజరావు గారు 
కోరిన. వెంటనే “యా చిన్న (గంధాన్ని (వాసి యిచ్చీనందుకు 
మా ధన్యవాదాలు, 


హైదరాబాదు మా మేటి రామప్ప 
28-11-1982 డై రెక్టరు 


(ఈ 


ఆం(ధ(వరేశ్‌ (పభుత్వం ఒక్కొక్క సంవత్స 
రాన్ని. ఒక్కొక్యంా తెలుగుకవి నామాంకితం చేసి 
సంస్మరణ సభలను, సాహిత్య వేదికలను నిర్వహించే 
సత్‌ సాంప్రదాయాన్ని నెలకొల్సినది. గడలను సంవ 
తరము, అనగా ఒకటవ జూలై ౧౯౮౧ నుంచి 
౩౦వ జూను, ౧౯౮౨ వరకు పోతన సంవత్సరం 
కాగా-ఈసంవత్సరం, అనగా ఒకటవ జూలై, 
౧౯లా౨ నుంచి ౩౦వ జూను, ౧౯౮౩ వరకు 
నన్నయ సంవత్సరంగా (ప్రకటిత మెనది. 


ఆంతర్జాతీయ తెలుగు సంస్థ పకన నన్నయ 
సంస్మరణం సముచితముగా చేయవలెనని నిశ్చయించి, 
తెలుగు పొలిమేరల వెలుపల భారత దేశంలో నివసించే 
తెలుగు సారస్వత (పియులకు, విదేశాలలో నివసించే 
తెలుగు సాహిత్యాభిమానులకు నన్నయ నారస్వత 
మూర్తిని సందర్శించడానికి ఉపయోగకరంగా ఉండే 
చిరుపొ_త్తము నొకదానిని (ప్రచురించవలెనవి నిర్ద 
యించి ఆ బాధ్యతను నాకు ఆప్పగించినది. ఆంశర్జా 
తీయ తెలుగు సంస్థ ఆధ్యతులు, నాకు ఆదర ణీయులు 
(శ్రీ వందేమాతరం రామచందరావుగారు, సంస్థ డై రె 
కర్‌, నాకు చిరకాల స్నేహితులు (శ్రీ మా పేటి రామప్ప 
గారు చేసిన ఒత్తిడికి తట్టుకొనజాలక నేను యీ వనికి 


నాహాసింరినా నుం ఆంధ్మపదెళ్‌ ఆస్థానకవి డాక్టర్‌ 

దాశరథిగారి (పోత్సాహం ఇందుకు తోడై నది, ఈ 

(గంథం అంతరాతీయ తెలుగు సంస ఉదేశానికి అను 
జ అ ౧ 

గుణంగా ఉండగలదని ఆశి సున్నాను. 


ఈ(గంథాన్ని హిందీ, ఇంగ్లీషు భాషలలో పరి 
వ రనం చేయవలెనని అంతరాతీయ తెలుగు సంస్థ 
నిర్ణ యించినది. ఈ నరు (వానే సందర్భంలో 
యీ నిర యాన్ని కూడా దృష్టిలో "పెటుకోవడం౦ 

మా బట టె 
జరిగింది. 


ఈ (గంథం |వాత(పతిని చూచి తగు సూచన 
లిచ్చిన ఆంధ సారస్వత (ప్రాచ్యకళాశాల (పిన్సిపాల్‌ 
డాక్టర్‌ కె.కె, రంగనాథాచార్యుల గారికి నా ధన్య 
వాదాలు. ఈ (వాత(పతిని సిద్దంచేసి నాకు యధా 
ప్రకారం తోడ్చడిన యువకమి(తుడు (శ్రీబుద్ధపురం 
జగన్మోహనరావు, 


౧,.౧౧:.౧౯ OTD 


హైదరాబాదు దేవ్వలపల్లి రామానుజరావు 





మార్గదర్శి నన్నయభట్టు 


కారతియ సాహిత్యం - దపనది 


భారతీయ సాహిత్యం అనేతుహిమాచలము (ప్రవహీంచే ఒక 
మహానది; ఒక జీవనది. మనదేశ భాషల సాహిత్యాలు దీనికి ఉప 
నదులు. ఏ మాత్రము నస్థూలవృష్టితో పరిశీలించినప్పటికిని భారతీయ 
సాహిత్యము యొక్క ఆత్మ ఒక్కటేనని స్పష్టము కాగలదు. భారత 
దేశానికి స్వాతంత్ర్యము వచ్చిన తర్వాత స్పాపితమైన కేంద్రసాహిత్య 
అకాడమికి (ప్రారంభోత్సవం చేస్తూ, డాక్టర్‌ రాధాకృష్ణ పండితుడు 
“భిన్న లిపులలో (వాసినప్పటికిని భారతీయ సొహితమంతా ఒక్క పే 
అని ఉద్దాటించినారు. ఈ ఉద్ధాటన సర్వవిధాల సమంజసమెైనది. దేశ 
భాషలలోని సాహిత్య వికాసాన్ని పరిణామాన్ని పరిశీలించినప్పుడు 
ఈ ఏకత్వాన్ని స్పష్టంగా గమనించవచ్చును. వైదిక, బౌద్ద, జై_న 
మతాల (ప్రభావం, రామాయణ, మహాభారతాల (పభావం, సంస్కృత 
భాషా (ప్రభావం, ఫారసీభాషా ప్రభావం, ఇంగ్బృష భాషా (ప్రభావం, 
ఇటీవల (ఫెంచి, రష్యన్‌ మొదలై న విదేశ సాహిత్యాల (ప్రభావం 
మన దేశభాషల సాహిత్యాలమీద స్పష్టంగా గోచరిస్తున్నవి. (ప్రాంతీయ 
భాషలన్నిటిలోను ఒకేకాలంలో సాహిత్యం ద్వారా అనేక భక్తి ఉద్య 
మాలు (ప్రచారంలోకి రావటం గమనించ వచ్చును. వీని మీద భిన్న 
కాలాలలో వచ్చిన వివిధ ఇతర ఉద్యమాల (ప్రభావాన్ని కూడా మనం 
పోల్బుకోవచ్చును. పాలీ. (ప్రాకృత భాషల భూమికను కూడా మనం 
గుర్తింప వచ్చును. . 


'దేశభాషా సారస్వతాలు 


భారతదేశంలో అనేక భాషలు (వీటిలో లిపిలేనిభాషలు కూడా) 
ఉన్నవి. లిపిలేని భాషలలో కూడా సాహిత్యం మనకు కనిపి స్తుంది. 
ఈ దేశభాషల సారస్వతాలను అవలోకించి నప్పుడు వీని వికాసాలు 
రెండు విధాలుగా జరిగినట్లు వెల్లడి కాగలదు. మొదటిది - జానపద 
సారస్వతము, రెండవది _ హరకిత్ర సారస్వతము. జానపద సారస్వ 
తమే (ప్రజా సారస్వతము. పండిత సారస్వతానికి రాజుల ఆదరణ 
ఫోషణ లభించినవి. తెలుగులో పండిత సనారస్యతానికి రూ పురేభఖలు 
దిద్దిన మహాకవి నన్నయభట్టు. నన్నయభట్టు కాలంనాటి రాజకీయ, 
మత, సాంఘిక పరిస్థితులను తెటుసుకొన్నప్పుడె తెలుగు సాహిత్యా 
నికి ఆయన మార్గదర్శకత్వం మనకు విశదం కాగలదు. 


తెలుగు తెనుగు, ఆంధం 


అనేక శతాబ్దాల నుండి తెలుగు భాషను _ తెలుగు, తెనుగు, 
ఆం|ధము అని వ్యవహరించడం జరుగుతున్నది. తెలుగు భాషను 
మాట్లాడే (పజల సంఖ్య ఆంధపదేశ్‌ లో సుమారు అఆయిదుకోట్లు; 
ఆం|ధ(పగేక్‌ వెలుపల ఒకకోటి; మొతం ఆరుకోట్ల వరకు కలరు 
హిందీ భాష తర్వాత రెండవ స్ధానం మన దేశంలో జనా భాదృష్ట్యా 
తెలుగుకు లభిస్తున్నది. భారత దేశజనాభాలో తెలుగు మాట్లాడే (ప్రజల 
జనాభా పదవ వంతుకొగా, వారు ఎనిమిదవ వంతు భూభాగంలో నివ 
సి స్తున్నారు. పరడశాలన్నా, పరభాషలన్నా లెలగు వాడు ఎన్నడూ 
ఉలికి పడలేదు. పొడుగై న _ సముద్రతీరం ఉన్నందు వలన ఆనేక 
శతాబ్దాల నుండి తెలుగువారికి విదేశాలతో వ్యాపారసంబంధాలతోపాటు 
సాంస్కృతిక. సంబంధాలు కూడా కలిగినవి. తెలుగు లిపి సమగ 
మైనది, సుందరమైనది తెలుగుభాష తీయదనము చేశీయులను, విక 
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శీయులను ఆకర్షించినది కర్ణాటక సంగీతంలో సాహీత్యరచన కొరకు 
తెలుగుకు అగ్రస్థానం లభించినది. ఆ.గ్లేయవిద్వాంసు లొకరు - 
తెలుగు గీకు భాషవలె పలుకుబడికల భాష అని అన్నారు. మరొకరు - 
ఇటాలియన్‌ భాషవలె తీయ నె నదని అన్నారు. శ కివంతంగా, సొగ 
సుగా, సరళంగా అభిపాయాలను వ్య_క్రీకరించడంలో దకిణదేశ 
భాషలలో తెలుగు శ కివంత మెనదని పాశ్చాత్య విద్వాంసులు మరి 
అవవ ర 
కొందరు తెలిపినారు, 


“Telugu can be looked upon as the Northern 
most member ofthe Southern languages or the 
Southern most member of the Northern languages; 
and it has the advantages of both groups with few, 
ifany, of the defects. It is adaptable, absorptive, 
grammatically simple and euphonically exceptionally 
beautifuleven when using foreign words. It has 
never suffered from narrow provincialism.” 


—G. HOMEFIELD MCLEOD 


జె.బి.ఎస్‌. హాల్లేన్‌ అన్న మాటలు కూడా గమనించండి. 


“Youcannot keepout foreign words as you 
keepout foreign manufactured goods; perhaps Telugu 
accepts them more easily than any other Indian 
language.” 

—]J. B. 5. HALDANE 


మన దేశభాషలలో తమిళాన్ని, కర్ణాటకాన్ని వదిలితే తెలుగు 
భాషాసాహిత్యాలు ఇతర (ప్రాంతీయ భాషా సాహిత్యాలకన్నా (ప్రాచీన 
మెనవి, తెలుగులో పండిత సాహిత్య రచనకు మార్గదర్శకుడైన 
మహా కవి నన్నయభట్టు. ఆయన _ సారస్వతమూర్తిని పరిచయం 
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చేయడానికి ముందు ఆనాడు' దేశంలో నెలకొని ఉండిన రాజకీయ 
మత, సాంఘిక పరిస్థితులను అవగాహన చేసుకోవలసి. ఉంటుంది. 


నన్నయభట్టు = దేశ కాల పరిస్థితులు 


నన్నయభట్టు పదకొండవ శశాబ్బమున సు వేంగి రాజ 
ధానిగా మనదేశాన్ని పాలించిన చాళుక్య వంశీయుడై న రాజనరేం 
(దుని ఆశ్థానంలో ఆదరణ పొందిన విద్యాదయితుడు, మహితాత్ముడు 
ఆం(ధకవితా విశారదుడు. రాజనరేంద్రుని పట్టాభిషేకము (క.శ 
1022లో జరిగినది. అయన నలుభె సంవత్సరాలు పరిపాలించినాడు; 
అనగా (క్రీ. శ. 1082 వరకు పరిపాలించినట్టు చరిత్ర తెల్చుతున్నది. 
రాజనరేం[దుని కోరిక మీద తెలుగులో నన్నయ మహాభారత రచ 
నను [ప్రారంభించి _ ఆది, సభా పర్వాలను అరణ్య పర్వంలో కొంత 
భాగాన్ని (వాసినాడు. అంతటితో మహాభారత రచన రెండు నూర్ల 
సంవత్సరాలు ఆగిపోయినది, 


నన్నయ భారత రచన జరిగినప్పటి మనదేశ పరిస్థితులను 
మనం గమనించ వలసి ఉంది 


భారతీయ నాగరికత మిక్కిలి ప్రాచీనమైనది. (క్రీ.శ, అయిదు 
వేల సఎవత్సరాలకు పూర్వమే వెలసిన హరప్ప, మొహంజోదారో 
ఆనే రెండు ప్రాచిన నగరాలను మన చరిత్ర పరిళోధకులు కను 
గొన్నారు. ఈ నగరాలలోని కట్టడాలు సమ_స్త (ప్రపంచానికి ఆళ్చ 
ర్యము కలిగించేవిగా, నాటి నాగరికతా స్వరూపాన్ని వివరించేవిగా 
ఉన్నవి. అయితే నాటి నుండి నేటి వరకు దేశచరిత్ర సమ్మగంగా 
ఒక కథవలె చెప్పడానికి .వీలై న ఆధార సామ్మగి మనముందు లేదు. 
భారత దేశాన్ని అనక రాజవంశాలు పరిపాలించినవి, పారపీకులం- 
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చకులు విదేశాల నుండి వచ్చి భారతదేశ పరిపాలకులను జయించిస్‌ 
సంఘటనలు కూడా మనకు కనిపి స్తున్నవి. రాజకీయంగా ఈ దండ 
కూ తల (సభావం ఏమైన నహ్పటికిని, విదేశాలతో భారత దేశా నికి అనక 
:శ్రతాట్దాల పుర్‌ = కత సంబంధాలు ఏర్పడి నాస్క్బృతికంగా పర 
స్పరం (పభావితమైనవి. భార౭ దేశాన్ని _ పరిపాలించిన రాజ్యాలలో 

DSO న గుప్త ఏ) న్నామాజ్యాలు మన కు తెలిసినంత. వరకు 
ఖే ప్రాచీనమైనవి. క. రాజుల పరిపాలనతో జై మ్‌ బౌద్దాలు హ్యాపి 
చెరదినవి, 5 కటిల్యుడు , 'కామందుకుడు, త సరత “శాస్త్రవేత్తలు 
జన్మించి విజ్హానా భివృద్దికి తోడ్చడిరి. నలంద, వెక్రమశిల వంటి విద్యా 
అయాలు నెల కొని ఎళలు, విజ్ఞానం (పగతి బా ందుటలు. కారణ భూత్ర 
మైన కడి. మగధరాజుల a కాలంలో నె ఆలెగ్గాండర్‌ భార త్త 
డేశ్లం'పెన దంగసయా(శత చేసినాడు. మగధరాజ్య్వ పతనం తర్వాత 
మౌర్యచంద్రగు పుడు హిమాలయాల నుండి వింధ్య పర్వతాల వరకు 
గల దేశాన్ని తన ఏలుబడిలో నికి తీసుకొని వచ్చినాడు. ఆఫగనిసాన్‌ 
గుజరాత్‌ బు కూడా మౌర్యచంగదతు పుని ఏలు బడిలో ఉండెను. 
మ్‌ాఘ్యులు సమ స్త్‌ భారతీయ ద్భృ కశ గంతో పరిప-బస సి: రకాబాంచి&. 
వీరి తర్వాత మరికొన్ని వాజవంశాలు మనకిశాన్ని పరిపావించిసప, 
మౌర్య సా(మాజ్యము సతన మెన తర్వాత వైదిక వైన మతములు 
ముందడుగు వేసినవి, నె దికమత్ర ముతో వ్‌ సంస్క తసొష క 
(ప్రాధాన్యం హెచద్చిసది, పాణిని పారంభించిన స్యాకరణా న్ని పూర్తి 
చేసిన సతంజధి ఈ కొలందాడే. అక్ష ఘోషడు మొదలై న విద్యాం 
ses Ir త మబుడ్డు సి చర్మితవంట్‌ యగంభాలనుకూడా YE నర్లు వ్రత భాష 
లోనే రచించిర. మనుధర్మగానస్త్రం యో కాల: టోసే హొ ప్రికీ వచ్చి 
నది. తరువత (ద్‌. స్ట నాబ్లవ శతాబ్దంలో గు పనా 'మాజ్యం అవ 
తరిందినది,. గున సొచ్రూజ్యం కంక నర్మదానది 
వరకు ధాగీరథినుండి చెంబబ్‌ నదివరకు స్య్యాసిందినది, 


రోజాలు -న్మామాజ్యాలు -మతొలు 


గు ప్రస్నామాజ్యము కూడా ఇ. చుమించుగా' సమస్త భారతీయు 
దృక్పథం కలిగిన స్నాదూజ్యము. గు పస్నామాజ్య పాలనలో కూడా 
వదేశాలతో భారతదేశానికి వ్యాపార సాంసృతిక సంబంధాలు యేర్చడి. 
నవి. చీనో నుండి ఫోహియాన్‌ ఈ కాలములోనే బౌద్దమత తత్వాన్ని 
అవగాహన. చేసుకోడానికి భారత దేశానికి వచ్చినాడు. ఆ" తరవాత. 
హర్గసామాజ్యం మన దేశాన్ని పరిపాలించినది. హర్షుడు పాలించిన. 
రాజ్యానికి నర్మదానది. దకీణ సరిహద్దు గా ఉండినది. హర్లుని. 
కాలమున హ్యూయన్‌తాంగ్‌ చైనా నుండి భారతదేశానికి వచ్చి 
పది హేనేండ్రు భారత దేశంలో నివసించి బౌద్ద విహారాలను, నలంద. 
మొదలై న విశ్వవిద్యాలయాలను సందర్శించి నాటి భారతీయ. సమా 
జొన్ని గూర్చి అనేక విషయాలు (వాసి పెట్టినాడు. బౌద్దాన్ని దేశ 
విదేశాలలో వ్యా్తిగొవించిన అళోకునివలె, హర్షుడు కూడా బొద్దు డే. 
అయితే ఆయన వై దిక, బోద్దమతాలను సమానంగా ఆదరించినాడు. 
హర్షుడు స్వయంగా కవి, జా ణభటు మొదలై న సంస్కృత మహా 
కవులను ఆయన ఆదర్‌ంచినాడు. గు _ప్తచ(క్రవ రు  ఉలవలెనే శ్రహర్దుడు 
సంసన్మ్య్భృత భాషను వ పోతహించినోదు. కాళీిదాను, తకు ప ఈ 
7, వరాహామిపైరుడు, ఆర్యభట్టు మొదలై నకవులు విద్వాంసులు: 
గు_ప్రచ్శకవరుల కాల.లోను రాజొవరణ పొందినారు. _ కుమారిల 
భట్టు ఈకాలంవాడే, కుమారిలభట్టు అవసానద శలో శంకరాచార్యుడు 
వేదాంతం థంలను (వాసి Sr వై దికమత వ్యా _పిక్‌ 
కృషి చేసినాడు. (ప్రారంభదశలో వై దెకమతము, తరువాత దాని 
పె న తిరుగుదాటు చేసిన బౌద్ద, జె జో నాల (పోబల్యం, ఆపిమ్మట వాని 
కద, అనంతరం వై దిక కమత పునరుజ్జేవనం, తత్ఫలితంగా యజ్ఞ 
యాగాదులు! (దాహ్మాణ, క్షత్రియ, వె వైశ్య, కూ దులు అనే షష. 


ట్‌ 


తెగలుగా రూపొందిన వర్ణాశ్రమ "వ్యన స్ట్‌" భారతదేశ లో “వెలసినది. 
హర్షుని తర్వాత స్వతంత్ర రాజ్యాలు దేశంతో అవతరించినవి. 
గుజరాతు, నెపార్‌. కస్యాకుబ్ద ములు స్వతర్మత రాజ్యాలు గా స్టిర పడి 
నవి. కాబూల్‌, పంజాబు, సింధుదేశాలు విదేశీయుల వళమైనవి. 
బీహార్‌, బంగాళ (పాంతాలను సృతంతంగా పాలించిన రాజవంశాలు 
అవతరించినపి. (క్రమ్నకమంగా దేశంలో వివిధ పొంతాలలో వివిభ 
రాజవంశాల పరిపాలన పొరంభ మైనది. తత్‌ ఫలితంగా పడ 
'కౌండవ శతాబ్దంలో దేశాన్ని పరిపాలించిన అఖిల భారత సా(మాజ్యం 
ఎదీ. లేకపోయినది. క్రీశ. 7-12 శతాబ్దాల మధ్య దేశాన్ని పరి 
మాలించిన వివిధ సామాజ్యాలు విచ్చిన్నమె చిన్నచిన్న రాజ్యాలుగా 
రూ పొందినచి. దజిణభారతాన్నికూడా తన ఏలుబడిలోనికి తీసుకు 
రావలెనని అభిలషించిన హర్ష చక్రవర్తి పశ్చిమ చాళుక్యరాజై న 
కృలకేశుని చేతిలో ఓడిపోయినాడు. భారతదేశంలో ఎక్కు_వభా గాన్ని 
పరిపాలించిన రాజులలో హర్షుడే చివరివాడు. హర్షుని తర్వాత 
ఆయన స్నామాజ్యం చిన్నచిన్న రాజ్యాలుగా. విడిపోయినది. జై శ 
బౌద్దమతాలు సకలదెశాన్ని ఆవరించినవి.. విశేషించి బొద్దమతం 
పరడేశాలకుకూడా విస్తరించి, _కమ్మకమంగా పదకొండవ కతాబ్చి 
వరకు తన' (ప్రాధాన్యాన్ని అనక కారణాలవల్ల కోల్పోయినది,. 
మొదటిలో-జై గ బౌద్రాల తాకిడికి తట్టుకోలేక క్షీణించిన వె దిక 
మకం తిరిగి ప్రార్యానంపొంది శంకర, are మధ్వాఆచార్యుల 
కృషిచేత యావకి భారతస్థాయిలో పునరు బ్రేవనం సై శోంకరా 
చార్యుడు. నన్నయకు పూక్వుడు. (క్రీ,ళ. ఏవవ శతాబ్ది రెండవ 
సగములో జీవించిన శంకరాచార్యుడు భొద్దమ తానికి వ్యతిరేకంగా 
అదె దై తాన్ని (పతివాదించి యావద్భారతంలో ప్రచారం చేసినాడు. 
రామానుజాచార్యుడు 1017లో న మిళ(పొతంలో. జున్మించి నూటా 
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యురసే సంవత్సరాలు జీవించి భక్తి సధానమైన వై వ్రవమకాన్ని 
(పతిపాదించి (వ్రచారంచేసినాడు.. వై ప్పవంకూడా వ్‌ నె దికధర్మానిక్‌ 
అనుగుణమే ఆఫ్‌ భారతస్థాయిలో వ్యా 'విచెందినది. రామానుజుడు. 
వ. ఏ కొంచెము పూర్వుడో లేక సమకాలికుడోకావచ్చును. రామా 
జునికి కోన్ని శతాబా "లకు పూర్వము ఆళ్వారులు అవతరించి తమిళ 
1 [కీ శ. 880 నుండి 800: మధ్యకొలంలో క్రీ ధ్రనలు ర 
భ కొని పజోధించినోరు. రామానుజునిపైన యీ ఆళ్వారుల రచనల 
(పభాదం కోంతవడియుండవచ్చును. రాజకీయమెన ఒడిదుడుకులు ౫ 
ఏిధంగా ఉన్నప్పటికిని రాజ్యాలు, సామా జాకలు న. ప్పటకిని. 


( 


సకల భారత స్థాయిలో సోంస్క్ముతోక సమే క్యత విచ్చిన్న కాలేదు స్‌ 
ఐరోపొ ఖండంలోని పరిస్పతి భారతదేశంలో రాలేదు అని మనం గమ 
నించవలసి ఉటుంది. భారతీయ సాహిత్యం, భారతీయ కళలు 
ఖభన్నమత ఉద్యమాలు, ఆ ప ఆనుగుణంగా రచిత మెన. 
సారస్వత ము పె న ఉరొన్న సమెక్యతి ను రుజువు చే నున్నవి. 


డకిణ భార తఆలో రాజారాలు 


హిమాలయంనుండి వింధ్య పర్వతోలవరకు మోర్య, గు గుప్త 
సొ మాజ్యాలు పరిపాలి స్తుండగా నామమా (తమైన నార్వఖభొామా ధికార ౦. 
యెటున్నప్పటికిని, వంధ్యకు దక్షిణంలో ఉన్న (పాంతాలను అనేక 
రాజవంశాలు పరిపాలించినవి. ఈ వింధ్య పర్యతానికి దక్షిణముగా 
ఆంధ్ర, కర్ణాటక, మహారాష్ట్ర, (ద్రవిడ, కేరళ (ప్రాంతాలు ఉన్నవి. 
అనేక మ సళ లు ప్రాచీనకొలంనుండి ఈ (పొంతాలను పరివాలించి 
నవి. వీరిలో అర్మధజాతి చాలా ప్రాచీనమైనది.  మౌర్యచం।డ 
గుప్తుని ఆస్థానంలో ఉండిన (గ్రీకు రాయబారి “మెగస్తనీస్‌?” ఆంధ్రు 
లనుగూర్చి ప్రస్తావించినాడు. ఆంధ్రదేశాన్ని స్వతంత్రంగా పరే 
పాలించిన దాజవంశొలలో మొట్ట మొదటిది శాతవాహన రాజవంశం. 


ఖై 


వారికి శాలివాహనులనికూడా పేరు. రెండువేల సంవత ర్చాలకు 
పూర్వం మొ తం తెలుగుదేశం, అనగా తెలంగాణ, ఆధ, రాయల 
సీమ (ప్రాంతాలు వారి ఏలుబడిలో ఉండినవి, వారు పాలించిన 
[పాంతమే ఆం[ధరాజ్యం. ముప్పు మంది శాతవాహనరాజులు 
సుమారు నాలుగునూర్ల యాభి సంవత్సరాలు ఆం(ధ 
దేశాన్ని పరిపాలించిరి. వారి పరిపాలన శ్రీ.శ. మొదటి అర్హ 
భాగంలో ముగిసింది. శాతవాహనులు (పాకృత భాషలో కవిత్వాన్ని 
దోత్సహించినారు. రాజభాష (పౌకృతభాష. అందుచేత శాసనా 
లన్ని (పాకృత భాషలోనే (వాసినారు. హోలశాతవాహనుడు సంకలనం 
చేసిన *ోగాభాసపశతి* పాకృతభాషలో రచితమె, శృంగారగాధలకు 
ఆలవాలమై నాటి సామాజిక జీవనాన్ని (పతిబింది స్తున్న సుప్రసిద్ద 
కావ్యము. ఆనాటి సాహిత్యంలో తెలుగుపదాలు దొరికినవి. గాధ 
ఆంసే [ప్రాకృత . ఛందస్సు. శాతవాహనులు వేదమతాన్ని అనుస 
రించినారు. అయితేవారు బౌద్దాన్నికూడా _పోత్సహించినారు. శాత 
వాహనులకాలంలో కళలు, విద్య అభివృద్ది చెందినవి. . క్రీ.శ, 
మూడవ శతాబ్రీ అర్హ భాగంలో శాతవాహనరాజ్యం అంత మొందినది, 
తరువాత ఇత్వైకులు తెలుగుదేశాన్ని పరివాలించినారు. ఇక్వాకుల 
కాలంలోకూడా ఆధికారభాష (పాక్ళత మే. (పాకృత వాజ్మయాన్ని 
రాజులు ఆదరించగా విద్వాంసులు వికసింపజేసినాతు.  డానపత్రాలు 
(వాసినా, మరేప(త్రం (వాసినా అందుకు (పాకృతభాషన ఉపయో 
గించిరి. ప్రీలు కూడా (పౌక్ళతంలో విదుషేమణులై. కవిత్వాన్ని 
వ్రాసినారు. యాభె రెండు సంవత్సరాలు దేశాన్ని పరిపాలించిన 
ఇక్ష్వాకు రాజుల పరిపాలన (క్రీ.శ. నాల్లవ శతాబ్దంలో సమా_ప్తమెనది. 
శాతవాహనుల కాలంలోనే విదేశాలనుండి శకులు వచ్చినారు. వీరు 
శైవ, వైష్షవ, బౌద్ద మతాలను అవలంబించి ఈప్రాంతాంలోనే 


QQ 


రపడి యీ (పాొంతీయులతో నే వివాహాసంబంధాలు చేసుకున్నారు. 


ఇ 
గ 
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నర్తకవ్యావారాలు ఆభివృద్ధి చెందడానికి జకులు తోడ్చడినారు, 
శకులు ఉజయిసీ పటణాన్ని రాజధానిగా చేసుకోని దేశాన్ని ప్‌ 
రా డు . 
పాలించి సంస్కృత విద్వాంసులను ఆవరించినారు. ఈవిధంగా వారు 
దేశంలో పలుకుబడి సంపాదించుకొని తమరాజ్యాన్ని సుస్టిరం అసు 
కున్నారు. సంస్కృత విద్యలకు ఆలవాలమెన ఉజయినీ నగరంలో 
శకరాజుల (పోత్చాహంలో జోతిష్యం మొదలె స శాసాలు బాగా 
వ (య 
అభివృద్ది పొందినవి. ఈనాడు మనం ఉపయోగించే పంచాంగం 
శకరాజుల కాలంలోనే గణితమె (కమ[కమంగా వ్యా పిచెందినది. 
రు —0 
ఇకెకు మహారాజులు యజ్ఞ యాగాదులు చేసినారు. వేదమతాన్ని 
అవలం౭దించినారు, కాసి ప్రీలుమా(తం బొద్దమతాన్ని ఆనుసరించి 
నారు. ఈవిధంగా wn పురుషులు భివ్నమతాలను అవలందించి 
నప్పటికిని వారి సాంసారిక జీవనంలో కల్లోలం కలుగలేదు. 
గ్‌ 
ఇక్ష్వాకుల తర్వాత విషకుండినులు, బృహత్సలాయనులు, శాలం 
౬ 
కాయనులు దేశాన్ని పరిపాలించినారు, వీరి పరిపాలనలో య జ 
యాగాదులకు తాధానర హెచ్చినది. సీనీ నిర్వహించే (వాహ్మ 
ణులకు పలుకుబడికూడా సపెరిగినటథి. ఇతర[పాంతాలనుండి చేద 
వేదాంగాలు చదివిన (బాహ్మణులు అనేకులు తెలగుదేశంతో గర 
పడినారుః ఈ రాజులందరూ వేద మతానుయాయు తే. Sou 
శె వులె తే మరికొందరు వె షషలు. బొదమతం తమంగా క్షీణించి 
హ్‌ = ర అ 
నది. (పసుత (శె లఎ ఆనాడే శే వక్షేతంగా కీ రిగాంచినది, 
అణ Ua డు ఉవాణాతో 
(పొకృతకవులకు (పాకృత _(గంధాలకు |కమృకమంగా అభిమానం 
as ॥ ప ఎప డస ళి ] 2 Yat 
త ఎగర సంస్కృత భాషకు సంస్కృత కవులకు వేదవిద్యలక 
ప్రాధాన్యం హెచ్చినది. తెలుగుభాషరేఖ ఈకాలంలోనే (క్రమంగా 
బలపడినదనీ మల ౦పలి సోమశేఖర శర్మగారు (గంథస్లం గావించిరి, 
గా గా థి 
విష్ణుకుండినులు, బృహశ్పలాయనులు, శాలంకాయనులు పరిపాలించి 
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సవి శాతవాహనుల రాజ్యాలవలె పెద్దరాజ్యాలుకావు. శాతవాహనుల 
కాలంనుంచి వేంగీ చాళుక్యులనరకు, అనగా సుమారు తొమ్మదినూ ర్త 
సంవత్సరాలకాలం ఈవిధంగా గడిచినది. 


తెలుగుదేశం = చాళుక్యులు 


. తొమ్మిది, పది, పదకొండు శతాప్రాల మధ్య రెండునూ ర్మ 
సంవత్సరాలకు పె గా పరిపాలించిన . రాజవంశాలు పల్లవులు, రా ష 

| షు గా ey 
కూటులు, చాళుక్యులు... చాళుక్యుల యేలుబడిలో యించుమించుగా 
పూర్వాంయధ దేశమంతా వచ్చినదని చెప్పవచ్చును. వార్నిపక్క-నే 
పల్ల వరాజులు పశ్చిమాం[ధదేశంలో కొంతభాగం ఆశ్రయించుకొని 
పరిపాలించినారు; బాదామి నగరాన్ని సత్యాశయ మహారాజ 
సంతతివారు. ఎనిమిదవ శతాబ్ది మధ్యవరకు పరిపాలించిరి, 
మాలేడ్‌ (మాల్యంఖేటం) రాజధానిగా రాజ్యంచేసిన రాష కూట 

ల్సి ఆ 

వంశపురాజులు వీరిని జయించి రెండునూర్ల సంవత్సరాలకాలం, 
అనగా సదవ శతాబి మధ్యవరకు యీ[పాంతాన్ని పరివాలించినారు. 
ఈవిధంగా వెంగిచాళుక్యులు, , బాదామీచాళుక్యులు, రాష్ట్రకూటరా జులు 
వింధ్యకు దక్షిణంగా ఉన్న (ప్రాంతాలను పరిపాలించినారు. రాష 
కూటరాజులకు, వేంగీచాళుక్య రాజులకు మధ్య అపుడప్పుడు రాజ్య 
వి స్తరణకాంక్షతో యుద్దాలుకూడా జరుగుతుండేవి. వేంగీచాళుక్య 
రాజులలో కొందరు పరాపైమవంతులై శతృవులను యుద్దాలలో 
ఓడించినారు. ఇటువంటి వారిలో విజయాదిత్యుడు (ప్రత్యేకంగా 
పేర్కొ_నదగినవాడు. విజయదిత్యుని కొడుకు అమ్మరాజ రాజ 
మహేందదుడు. తనపేరుతో నేటి రాజమహేంద్రవరాన్ని నిర్మించి 
నాడు, చాళుక్యరాజు లకు చోళులతో కూడా రాజ్యవి_ స్తరణ కాంక్షతో 
యుద్దాలు జరుగుతుండేవి. తరువాత యీ ఉభయవంశాల మధ్య 
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బాంధవ్యము ఏర్పడి పరస్పర సహాయం చేసుకొన్నారు. చోళ 
మహారాజులు తమ ఆడు బిడ్డలను చాళక్య మహారాజుల కిచ్చి 
పెండ్లిండ్లు చేసినారు. రాజరాజు చోళమిహోరాజు తన సోదరి 
కుందవాంబను చాళుక్యరాజై న విమలాదిత్యున కిచ్చి పెండ్లి చేసినాడు. 
ఆ దంపతుల కుమారుడై న రాజనరేం(దుడు తిరిగి రాజేందచోచని 
కూతురు అమ్మంగదేవిని మేనరికంగా వివాహం చేసుకొన్నాడు. 
తత్చ్సలితంగా ఈ ఉభయవంశాలు సన్నిహిత మే దేశంలో కొంత 
శాంతి ఏర్పడినది. (క్రీశ. 1022లో రాజనరేంద్రుని పట్టాభిషేకము 
జరిగినది. ఆయన నలభై సంవత్సరాలు, అనగా 1062 వరకు 
పరిపాలించినాడు. నన్నయభట్టు రాజనరేంద్రుని ఆస్థాన కవి. 


సద కొండ శతాబ్దంలో చినచిన్న రాజ్యాలు అన్నీ ఆంతరించి 

చోళ, చాళుక్య, కళింగ రాజ్యాలలో అంతరీ నమెనవి. ఆపిమ్మట 
గా యా 

కొంతకాలం దేశంలో శాంతి నెలకొన్నదువలన భాషా భివృద్దికి, 
సాహిత్య పగతికీ ఆవసర మైన" పరిస్పితులు ఏర్పడినవి. మత 
ద్వేషాలుకూడాచాలావట్టుకు తొలగిపోయినవి. రాజులు (పజల 
అభ్యుదయాన్ని గురించి ఆలోచించడానికి కావలసిన వాతావరణం 
ఏర్పడినది. పండితులు, విద్వాంసులు రచనావ్యాసంగాన్ని చేపట్టిరి, 
తెలుగుదేశానికి పొరుగుననే ఉన్న కన్నడ దేశంలో కర్ణాటకవాజ్యయం 
పెంపొందినది. పంప, పొన్న, రన్న అను ముగ్గురు కవులు జైన 
మతానునారముగా రచనలు గావించిరి. పంపడు భారతం, 
స అనేపేరుతో రచించగా ఆది జనాదరణ పొంది 
నది. విక్రమార్క విజయంలో అర్జునుడే కధానాయకుడు. తన 


రాజును దృష్టిలో ఉంచుకొని పంపడు అర్జునుని కధానాయకుని గా 
చేసినాడు. 
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రాజనర౦ందుడు-తెలుగుభారతల 


రాజనశేం(డ్రునికి వై వె దికమతముపైన అభిమానం. ఆయనకు 
తమ సమకాలిక దేశ పరిస్తితులు, ముఖ్యంగా కన్నడ దేశ పరిస్టితులు 
మొగ్గా తెలిసి ఉండవచ్చును. బహుశ ఆ పరిస్థితులను జకం 
కాబోలు అందుకు పూర్తిగా వ్యతిరేకమైన ఉద్దేకంతో వైదిక 
మతాను సారంగా వ్యాసరచిత మహాభారతాన్ని స వలసినదని 
క క నన్న యభట్లును అభ్యర్ది ంచినాడు. నన్నయభట్టు 

కొంతభాగం (వౌపిన ఈం ర్వాత, అనగా రాజరాజు మరణానంతరం 
వనం. ఆగెపోయినది. తర్వాత కొంతకాలంవరకు కొనసాగ 
లేదు. అందుకు కారణం అప్పటి రాజకీయ, మత పరిస్టితులేనని 
చెప్పవచ్చును. రాజరాజు కుమారుడు కులోత్తుంగ చోళ దేవుడు. 
తన మాతామహుల రాజ్యమైన చోళరాజ్యానికి పరిపాలకుడై నాడు. 
చోళరాజ్యంలో తమిళభాషకే షపాబల్యం. కావున అంధభాషా 
వ్యాప్తికి అనుకూలమైన వాతావరణం లేకుండెను. (కీ.శ. పన్నెండవ 
శతాబ్దం అరంభం రో కన్నడ కశమున బసవేశ్వరుడు ఉద్భవించి 
వీరశ్రై వాన్ని స్టాపెంచెను. పేరశైవం భక్మపధానమైన మతం, 
వర్ణాశ్రమ వ్యవస్తకు వేద ప్ర పామాణ్యానికి పూర్తిగా వ్యతిరేకమైనది. 
రామానుజుడు స్థాపించిన వ ష్టవం ఆం(ధ్రదేశంలో వ్యా ప్రిచెందడం 
జరిగినది. వై్వైష్పవంకూడా భక్తి (ప్రధానమైనది. కావున భారత 
రచన కొనసాగడానికి కొంతకాలం ఆటంకం కలిగినది. నన్నయ 
ఆది, సభా వర్యాలు పూర్తి మం అరణ్యంలో మూడు ఆశ్వాసాల పె న 
£42 పద్యాలు రచించి ss 


నన్నయ భట్టు సారస్వత మూ ర్తి రిని సమ(గంగా సందర్శించ 
డానికి ఆకాలంలో యితర భాషాసాహీత్యాలు ఏవిధంగా ప్రగతి 
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చెందినవో స్థూలంగా నై నప్పటిక్‌ని తెలుసుకోవడం. . అవసరం. 
అప్పటివరకు భారతకేశంలో (ప్రాక్యతభాషకో రమ్య క్రామెన సారస్వతం 
పుష్కలంగా ఉండెను. సంస్కృత సార స్వత ముకన న్న్న గుణములో' 
ప్రాకృత సారస్వత ము గొప్పదని కూడా ఒక అభిపాయ మున్నది.. 

'ప్రాకృతము, మహారాష్ట్ర, శ శౌర నేని, పె శాచి, మాగధి అని అయిదు: 
పేర్లతో (పొకృతము వ్యా_పిచెందిన ఈ భాషలన్న్‌ంటిపెన 
సంస్కృత [వభావంకూడా స్పష్టంగా కనిపిస్తున్నది. జన, బౌద్ద 
సంప్రదాయాలకు చెందిన వాజ్మయం sn కనిపి స్తున్నది. 
పాళిభాషకూడా మనదేశంలో అభివ్యడద్ది చెంది బొద్దధర్యాన్ని (ప్రతి 
పొదించే. వా జ్మయానికి ఆదప'కైనది, ర. ఇట్లుండగా దేశ భాషలలో 


a=) 
మె 
ue 
EN 
షు 9 


యు 
సారస్వతము ఏవిధంగా ముందుకు పోయినదో మనం తెలుసుకోవలసి 
ఉంటుంది | 


భారతీయ భాషలు= [(పారంభ వికాసౌలుూ 


డ్‌ శ ఏడవ శతాబ్బంనాటికే అసహ్సామి భాషలో సాహిత్యం 
ఉండినట్లు స జొన పద సాహిత్యమేకాక పండిత 
నాహిత్యలకూడా రచిత మైనట్లు పదర్శనాలు ఉన్నపి.. పదమూడవ 
“000 ప్రాచీన అస్సామి సోపి కా తరం బ లో వర్చిట్స నది. పద 
హారవ శతాబ్దంలో భక్త కవులు ఆన్నామిలో రచనలు  కావించినారు. 
ఆపిమ్మట భారత భాగవత పురాణాలు ఆసామి భాషలోనికి వచ్చినవి. 
తర్వాత ఆస్సామిభాషకు రాజపోషజకూడా లభించినది. ఒరియా 
రొషలో ' వదహినవ శతాద్దింనుండియే సాహిత్యం ముందడుగు 
వేసినది; భారత, లు భాగవతాలు రచితమైనవి. కాశ్మీరి 
భొషలోకూడా టోరీన. వాజ్యయం _ పద్నాల్లవ 'శతాబ్దంనుండియే 
ఆరంభ మెనట్లు చరి(త తేలుపుతున్నది. గుజరాత్‌ భాషలో ప్రాచీన 
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వాజ్మయం క్రీ.శ. 1150 నుండి (క్రీ.శ. 1450 వరకు క్రమవికొసం 
'పొందినది. గుజరాతి - భాషలో ఆదిమకావ్యాలను జై నసన్యాసులు 
రచించినారు. జై_నేతకుల రచనలు పదిహేనవ శతాబ్దం తరువాతనే 
(ప్రాధాన్యం వహించినవి. పంజాబీ భాషలోకూడా సాహీత్యం 
పదిహేనవ శతాబ్బంలోనే వికసించడం ప్రారంభ మైనదని భారతీయ 
సాహిత్య చరిత్ర చెప్పుతున్నది, వంగభాషకు సుమారు వేయి 
సంవత్సరాల చర్నిత ఉన్నది. చెంగాలీభాషతో (ప్రాబీనవాజ్మయం 
భో కి సాహిత్యంగా (పారంభ మెనది. పదిహేనవ శతాబ:ంలో 
హి ఎ. య 
రామాయణ రచన జరిగినది. తర్వాత భారత. భాగవత రచనలు 
కూడా జరిగినవి మరఠీభాష ఏడవ శతాబ్దంనుండి ప్రచారంలో 
ఉన్నప్పటికిని. పన్నెండన కతాబ్బంల్‌ కోన ఆందులో నారస్వత రచన 
జరిగినది. - - -1188లో కచితమెన ల సక తము లారి 
సాహిశ్యంలో. మొదటి(గంధం, పన్నెండు, పదమూడవ శతాబ్దాలలో 
మహారాష్ట ములో ధార్మిక విప్ప వాలు చెలరేగి వెడిక మతముసెన 
ey (sa) ౬... Q__ 
వర్ణాశ్రమ వ్యవస్థ పె'వ తిరుగుబాటు జరిగి కొత్త త ఉద్యమాలు బయలు 
బెరినవి వైదిక సమ్మతములై న రచనలను వదక శతాబ్దంలో 
ఉఊనేశ్యరుడు చేసినాడు . పధ్నాలవ శతాబంనుండి చదహోరవ 
ద NN టు 
శతాబంవరకు పేర్కొనదగిన రచనలేపీ మహారాష్ట్ర ౦లో జరుగలేదు. 
2 oe) 
భాగవతం, భగవదీత మొదలై న (గంధాలు పదహారవ శతాబ్దం 
| నూ. : 
నుండియే మహారాష్ట్రలో ' వచ్చినవి హిందీ సాహిత్యం పద 
కౌొందవ శతాబ్ద: ను: డీ పధ్నాల్గన శతాబ్దం మధ (ప్రారంభమై 
అభివృద్ధిచెంది నది భ క్రిసావాత్యం హిందీలో గుణములోను, పడి 
మాణములోను పుష్కలంగా వచ్చినది: ఈవిదంగా భారత దళ భాష 
లలో రామాయణ, భారత భాగవతాలు తెలు గుభారతం తర్వాతనే 
రచిత మెనటు స్పషమౌోతున్నది 
గై ఎ మాడా లా క్ర. ee 
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అయితే కెలుగుభోరతోనికి ముందే కన్నడలలోను, తమిళం: 
లోను భారత రచన జరిగినది. ఈరెండు తెలుగుకన్న (ప్రాబీనభాష 
అని ఆంగీకరించవలసి ఉరటుంది. కన్నడ ౧లో భారతం రచిం. 
చిన పంపడు పదవ శతాబ్దానికి చెందినవాడు. ఆయన తన భారతా. 
నిక్‌ అర్జనుని నాయకునిగావి_.చి తనరాజుకు అర్దునునికి' అభేద 
భావం కల్చించినాడు. పంపని భారతం వ్యాసభారతానికి అనువాదము. 
కాదు; స్వతంత్ర మెన అనుసరణ. తమిళంలో సాహిత్యం చ 
శతాద్దిముననే [ప్రారంభమైనది తమిళంలోని తొలి కావ్యమైన 
“తొలాంప్పియము'” ఉ త్రమ్మళణికి చెందిన రచన. ఆనాటి' 
తమిళ (పొంత (పజల మఠాన్ని, విశ్వాసాన్ని. అక్కడి పరిపాలనా! 
సంస్థలను, వివాహా విధానాలను మొదలై నవానిని ఈకావ్యంలో' 
చి తించడల జరిగి తమిళ సాంఘిక జీవనానికి యీకావ్యం దర్పణ. 
ముగా ఉన్నది, ' అనంతరము వచ్చిన “సిల ప్పదికారముి" 
“మణి మేఖలై '” మొదలై న (గాంధాలుకూడా సాంఘిక జీవనానికి 
(పకిదించాలే. ఆపిమ్మట వచ్చిన భక్తివాజ్యయం కూడా 
రామాయణ, మహాభారతాల  ఇతివృ వాన్ని స్వికరించినవికావు,. 
తొమ్మిదవ భతాబంలో (ప్రారంభ మెన చోశయుగంతో *ోకంబ. 
రామాయణ”. రచన జరిగినది చుశయాళంలో పన్నెండు, పద 
మూడు శతాబ్దాలలో సాహిత్యరచన జరిగినది (కశ 1195నుండి. 
1208 వరకు జీవించిన కవి కేరళ పాలకుడు ధామవర్మమహిరా జు 
“రామచరితము”ను రచించినాడు. ఇది మలయాళంలో చాలా 
(ప్రసిద్దమైన రచన ఈవిధంగా మనదేశభాష సారస్వశాలపైన 
ఒకదృష్షిని ప్రసరించినప్పుడు తమిళ, కన్నడ భారతాలను వదిలితే 
కేలుగు భారతమే భారతదేశ భాషల సాహిత్యంలో మొదటిదని 
చెప్పవలెను. సంస్కృ్రతభాషలో వై దిక వాజ్యయంతోపాటు లౌకిక 
వాజ్మయ 6కూడో అపారంగా ఉన్నది. కొన్ని శతాబ్దాలకు పూర్వమే 
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ళ్‌ 


ంస్కుత భాష ఆరంభవికాసాలు జరిగినవి, (ప్రాకృతము, వాలి, 
శాది భాషలుకూడా భారతదేశంలోని (ప్రాచీనభాషలు. ఈమూడు 
భాషల (పభావం భారతీయ సాహిత్యముమీడ, భారతీయ సంస్కృతి 
మీద స్పష్టంగా కనిపిస్తున్నది. ఈ భాషలోని రచనలు భారతీయ 
సాహిత్యాన్ని (పభావితం చేసినది. చదేశభాషలలో సాహిత్యం 
(క్రీ.శ. నాలుగు ఆయిదు శతాబ్దాలనుండే ప్రారంభమై అభివృద్ది చెంది 
నట్లు మనకు స్పష్షమౌతున్నది. తెలుగు సంస్కృతజన్యమా లేక 
(దావిడభాషల కుటుంబానికి చెందినదా అన్న వాదమొకటి కొంత 
కాలం జరిగినది; భిన్నా భిపాయాలు (పరటిత మైనవి, తుట్ట తుదకు 
(దొవిడ భాషల కుటుంబానికి చెందినదన్న వాదము బలపడి 
సిరి పడినది. 


గ్‌ లీ 


తలుగు ఖెౌెష=పరికామం 


తెలుగుభాష (క్రీ.శ. ఒకటవ శతాబ్వమునుండియే (ప్రచారంలో 
ఉండినట్లు ఉదాహరణలు ఉన్నవి కీ.శ, మొదటి అయిదు, ఆరు 
శతాబ్దాలలో తెలుగుభాష ఒక పరిణామాన్ని పొందినది. ఏడు, 
ఎనిమిది, తొమ్మిది, పదిశతాబ్దాలలో ఆంధి)భాషావికాసానికి ఒక 
స్పష్టమైన స్వరూపం _ ఎర్చడినది. పదకొండవ శతాబ్దంలో 
నన్నయభట్టు భారతరచన చేయడానికి పూర్వమే తెలుగులో 
తగినంత సాహిత్యము ఉన్నట్లు పరిశోధకులందరూ అంగీకరించి 
నారు. అరవ శతాబ్దంలో తెలుగు వ్యవహారంతో ఉండెనని 
చెప్పడానికి అవకాశం ఉన్నది. అంతేకాదు హాలుని ““గాధాసప్ర 
శతిి”లోకూడా తెలుగుపదాలు కనిపి సున్నవి. పాల్కురికి సోమ 
నాధుడు (వ్రాసిన పండితారాధ్య చరి(త్రలో తెలుగులో తుమ్మెదపదాలు, 
వెన్నెలపదాలు, (ప్రభాత పదాలు మొదలైనవి (సజబలు పాడుతుండినట్లు 
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తెల్పినాడు. ఆందుచేత నన్నయకు పూర్వమే తెలుగులో కవిత్వం 
ఉండెనని నిస్సందేహంగా చెప్పవచ్చును. ఆ కవి త్వాన్ని జన 
సముదాయ౦ ఆదరించినది. 


తూర్పు బాళుకుంలు = తెలుగుకు (పోత్సాహం 


తెలుగు భాషా; సాహిత్యాలు తూర్పు చాళక్యుల కాలమున 
బాగుగా వికసించినవి, క్రీ.శ. 8615లో కుబ్ద విష్ణువర్ణనునితో 
(ప్రారంభమై 11వ శతాబ్లంలో రాజరాజనరేంద్రుని వరకు తూర్పు 
చాళుక్యులు పూర్వాం(ధమును అవిచ్చిన్నముగా పరిపాలించి నారు, 
(క్రీ.శ. $48 నుండి కీ.శ. 892 వరకు అంధదేశమును పరిపాలిం 
చిన తూర్పు చాళుక్యరాజు గుణగ విజయాదిత్యుని కాలమున మనకు 
మొదటిసారిగా శాసనాలలో తెలుగుపద్యము లభించినది. తరువాత 
నన్నయకాలము వరకు శాసనాలలో తరువోజ, సీసము, ఆటవెలది, 
తేటగీతి, మధ్యాక్కర, కందము మొదలై న దేశీయ ఛందడాలు 
లభించినవి, ఇవి ఆ రోజులలో (పజలలో _పచారములో నుండిన 
ఛఎదములు కావచ్చును. [కమ్మకమంగా అవి లిఖిత సాహిత్యములో 
[పవేశించి పండితాదరమును పొందినవి. అందుచేత నన్నయ 
నాటికే సంస్కృత వృతాలలో తెలుగు కవిత్వము (వాయడం 
ప్రారంభమైనదని చెప్పవచ్చును. మొదట శాసనాలలో దేశ్య 
సదములతో నిండి. డెశీయముగా నుండెడిది. క్రమక్రమంగా 
తత్సమ పదాలు ఆనేకము పండితభాషలో చేరినవి. గద్య, పద్యము 
లను కలిపి రచన చేయు పద్దతికూడా ఈకాలముననే రూపొందినది. 
దీనినిబట్టి నన్నయ భారత రచనా కాలమునాటికే ఆందులో కనిపించే 
రచనారీతులు పరిణామము పొంది. ఉన్నవని చెప్పవచ్చును. 
సంస్కృత పదములతో నిండిన భాష, గద్యపద్య మయమైన చంపూ 
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పద్దతి, సంస్కృత అలంకార శాస్త్రము ననుసరించిన రచనావిధానము 


సంస్కృత దేశీయ ఛందో విధానాల మి(శ్రణం- వీటితోపాటు, వె డిక 
మార్శవర్తన కనుకూలమైన పురాణ రచనారీతి నన్నయ కాలము 
నాటికే రూప్పదిద్దుకొన్నవి. _ తెలుగులో ఇటువంటి శిష్టకవిత 
(పారంభము కాకపూర్వము దేశీయ భాషలో, పద్దతులలో రచన జరిగి 
ఉండవచ్చును. నన్నయ కాలమునాటికి సంస్కృత. (పాక 
భాషా సంబంధముతో = శిష్ణభాషా స్వరూపము మారిపోయిన క్షే, 
సంస్కృత సాహితీ రీతులలో శిషసాహిత్య స్వరూపమొకటి 
రూ పొందినది. ఇది దేశీయ మార్గమునకు భిన్నమైనది, ఈ 
మార్గములో మొదట సమ్మగ రచన చేసినవాడు నన్నయ. ఆడే 
ఆంధ మహాభారతము అనఘమె, శిష్టాగహార భూయిష్టమె, ధరణీ 
సురో_తమాధ్వర పుణ్య సమృద్దమైన వేంగిడేళమును రాజమహేం(డ 
వరము రాజధానిగా పరమధర్మ విదుడై, మనుషూర్షవర్తనుడై, 
వెదిక నిష్టమెన మార్గమును నిలబెట్టడానికి పూనుకున్న రాజరాజ 
నరేం(దునకు భారత శవణాస కి ప్రీతియె ఉండడం సహజము, 
ఆమల సువర్ణ శృంగఖర మె కపిలంబగుగో శతాన్ని బహువేడ 
విపులకు దానము చేసిన ఫలము భారత  [శవణమువలన 
సమకూరును. సంస్కృత భారతమును చదివి, దేశీయ భాషలో 
ఆర్హృము వివరించి. వినిపించు పద్దతి ఆరోజులలో ఉండినదనుటకు 
జ్ర అ కలదు. పల్ల వుల కాలములోను, ఆ తరువాతను దదీణ 
దేశపు దేవాలయాలలో భారత పఠనము చేయు ఉద్యోగిని ఒకనిని 
నియమించే ఆచారము కలదని తెలియుచున్నది. అట్టడానివి 
పూర్తిగా తెలుగులోనికి తీసుకురావలసిన ఆవశ్యకతను పాలకులు, 
సండితులు గుర్తించినారు ఈ మహాకాన్యమును (పతిభావంతంగా 
రచించి నిర్వహించినదౌడు నన్నయ. 
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మారదర్శి-నన్నయ 


తెలుగులో మహాకావ్య రచన గావించిన మొదటికవి నన్నయ 
భట్టారకుడను సత్యం నిర్వివాదాస్సదమైనది నన్నయ తర్వాత 
కావ్యరచన గావించిన కపులందరును నన్నయను (పథమాం(ధ కవిగా 
(పస్తుతించినారు, విరాటపర్వంనుండి భారతాన్ని తుదివరకు, అనగా 
పదిహేను పర్వాలు పూర్తిచేసిన తిక్కన నన్నయను- మొదటి మూడు 
పర్వాలు (వ్రాసిన ఆం(ధకవితా విశారదుడు, మహితాత్ముడు, విద్యా 
దయితుడు అని కీర్తించినాడు. తిక్కన తర్వాత కొంతకాలానికి 
అరణ్య పర్వశేషాన్నీ పూరించిన mer నన్నయనుగూర్ని 
(పసావించే నందక 


&i భాసుర భారతార్హముల భంగుల నీక్కు_మెరుంగ అరన్‌ 
గాసట వీసీ చదివి గాథ లు(తెవ్వ తెనుంగు వారికిన్‌ 
వ్యాసముని (ప్రణీత పరమార్గము తెల్లము జెసినట్టియ 


ఆ 


వాసన కల్పులందల (తు 5s నన్నయ Be 
(నృ. పు-!1 ఎ[రా(_పెగడ) 


నన్నయకుముందు తెలుగువారు గాసట వీసటగా చదివి గాధలు 
తవ్యేవారని ఇందులో స్పష్టముగా ఎ[రా(పెగడ చెప్పినాడు. అనగా 
నన్నయకుముందు తెలుగులో విద్వాంసులు మెచ్చే మహాకావ్యము 
ఎమియూ లేదన్నమాట. శ్రీనాథ, పోతనవంటి మహాకప్పులు 
నన్నయను మొదటి మహాకవిగా వేర్కొన్నారు. వసుచర్నిత్రను 
రచించిన రామరాజభూషణుడు 


“మహిమన్‌ వాగనుశాసనుండు సృజియింప 
కుండలీం(ద్రుండు తన్మహనీయ సతికి మూలమె నిలువని” 
ఢా రా 
అని చెప్పి నన్నయను ఆదికవి యని వర్థి ంచినాడు, 
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నన్నయకు పూర్వం కవిళ్వం ఉన్నప్పటికిని ఏ మహాగంథం 
"కెలుగులో రాలేదు. జైన, బౌద్ద వాజ్మయాలకు సంబంధించిన 
భ్యగంథాలుకూడా ఏవీ తెలుగులో రాలేదు. నన్నయకు పూర్వం 
కవిత్వం 'దేశీమార్గంలో 'నడిచినది; సాధారణ పజలను రంజింప 
జేసినది, 'విద్వాంసుల మెప్పును పొందలేదు; ఒక (గంథరూపం 
చాల్చ లేదు. నన్నయకు పూర్వం శాసనాలలో సులక్షణమైన భాష 
"దేశి, మార్ష పద్దులను రెండింటిని అనుసరించిన కవిత్వం మనకు 
కనిపి'సున్నది. ఆయితే ఉదాత్త వస్తువులను తీసుకొని మహో 
కావ్యాన్ని రచించిన గౌరవము నన్నయకు చెందుతున్నది. నన్నయ 
కన కాలంలో దజల వ్యవహారంలో ఉన్న భాషను బాగా పరిశీ 
లించినాడు. ఆపదజాలాన్ని (గ్రంథస్థం గావించడానికి ఒకపద్దతిని 
సిర యించుకొని దానిని అనుసరెంచినాడు. . సంస్కృత పదాలను 
"తెలుగుపద్యాలలో సరసంగా హపొందుపరచినాడు. ఎక్కూడా కుంటు 
పని పద్దతిలో సంస్కృత వృత్తాలను తీసుకొని వాటిని. తన 
కచనలో ఉపయోగించినాడు. ఈపనిలో కన్నడ వాజ్మయంలో 
ఆప్పటివరకు రచితమెన కన్నడ భారతంతోపాటు ఇతర నారస్వతం 
కొంతవరకు ఉపయోగపడినదని చెప్పవచ్చును. అందుకు అను 
గుణముగా భారత రచనను సన్నయ కొనసాగించినాడు. పద్యాల 
తేనేకాదు వచనరచనలోకూడా నన్నయ తన ప్రతిభను వె దుష్యాన్ని 
నిపుణంగా (పదర్శించినాడు. అందుచేతనే పద్యవిద్యలేకాదు వచన 
రచనకుకూడా నన్నయ సరియైన బాటవేసిన మార్గదర్శి అని తెలుగు 
సాహిత్య విమర్శకుల నిశ్చితాభిపాయం. నన్నయ “శైలి మనో 
హర మె, అలిత మె, ధారాశ మె అలరారుచుండును. చంసకమాల, 
ఉత ల మాల మొదలే న సంస్కృత వృ తాలనేకాక తరువోజ, 
మధ్యకు మురన్నగు దేశి ఛందస్సు లనుకూడా నన్నయ చక్కగా 
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తీర్చిదిద్దీనాడు.. ._ తరవాత  కవ్పృలందరు. నన్నయను అనుస 
రించినారు.. | 


తమిళ కన్నడ భాషలలో భార తోలు: 


అప్పటి వరకు కన్నడ, తమిళ భాషలలో భారతం. 
రచితమైనద, పంపకవ్‌ కన్నడ భారతం నన్నయ దాగా చదిని 
ఉంటాడని ఆయన రచనల వల్ల విశ మౌతున్నది, తమిళ భారతం 
కూడా నన్నయకు పరీచతమే ఉండవచ్చును. కాని యీ రెండు 
భాషల భారతాల వలేకాక eee: వి స్త్మతమెనదిగా ఉన్నది. 
కన్నడ భారతలో మొ త్రము _గద్యుపద్యముల సంఖ్య 1609 తమిళ 
భారతంలో పది పర్వాలు మాత మే అప్పటి వరకు వచ్చినవి. తెలుగు. 
భారతంలో ఒక్క నన్నయ ' రచించిన ' భాగంలోనే 4011 పద్యం 
గద్యాలు ఉన్నవి. అందుచేత తేలుగు భారతం_తమిళ, కన్నడ 
భారతొలకన్నా ఆదర్శంతోను, ఆకృతిలోను విశాలమైనదని స్పష్ట 
నుగుచున్నది. వ్యొసుని భారతాన్ని సమగ్రంగా. ' తెలుగులో 
నీవరించవలెననే సంకల్చం౦.. నన్నయకు సహాథభ్యాయిమైన 
నారాయణభట్టు సంకల్చం కూడా. ఇదియే. కావచ్చును. ఈ ఉభయులు 
బాగా చర్చించుకొని తెలుగులో భారత రచనకు సమగ మైన 
ప్రణాళికను ఒకటి రూపొందించుకోని ఉండవచ్చును. కన్నడంలో 
(వాసిన పరపని భారత లికి, ప్రసన్న కవితాగుణం, లలితపద 
(పయోగం(పతేకతలు. "ఈ రెండు. గుణాలను నన్నయ ఆదరించి 
పాటించినట్లు ఆయన రచన స్పష్టంచన్తున్నది, ఇతర భాషలలో 
రామాయణ, భాగవతాలకు (పశ స్త, [ప్రాచుర్యం ఉరిడగా తెలుగులో 
భారతానిక్‌ అధిక (పశ స్‌, (పాచుర్యం ఉన్నవీ. విం భారత మే 
వినవలెను. తింపే గారెలే తినవలెను అన్న సామెత. సుపసిద్దమైనది.. 
దీనికి భా రత కకుల రచనా పాటవ మే (ప్రధానకారణం. | 
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తెలుగులో భారత రచన, ముఖ్యంగా నన్నయ రచనను 
యురించి పరిచయంచేసే సందర్భంలో భారతం దాని (ప్రత్యెకత, 
బానిని ఆం(ధీకరించవలసిన అవశ్యకత, అందుకు రాజరాజు 
పోత్స్నాహం, ఆ రాజరాజు చి తవృ &, ఆయన సభలోని పండిత 
మండలి ముఖ్యంగా నన్నయకు సవోధ్యాయుడెన నారాయణభట్లు 

Gt. ౬... లు 
తోడ్చాటు, అతోడ్చాటు విశిషత మొదలె న అంశాలను గురించి 
1పసావి ంచవలసిన అవసరం ఉన్నది. 


భారతాన్ని గూర్చి నన్నయ చెప్పిన మాటలు (పత్యేకంగా 
మనం గమనించవలసి ఉంటుంది. భారతం. దర్శత త్వక్జాలకు 
ధర్మశాస్త్ర ౦. ఆధ్యాత్మవిదులకు వేదాంతం; నీతి విచక్షుణులకు నీకి 
శాస్త్రం; కవులకు మహాకావ్యం; లాక్షణికులకు సర్వలక్షణ సర్మగహం; 
ఇతిహాసకులకు ఇతిహాసం; పురాణికులకు బహుపురాణ సముచ్చయం- 
నన్నయ సందర్శించిన మహాభారత స్వరూపమిది. దీనిని వాసినవాడు 
వేదవ్యాసుడు. ఆయన ఆదిముని, వివిధ వేదత_త్త్వవేది. 
విష్ణునన్నిభుడు, . భారతాన్ని విశ్యజనీనంగా వెలయింపజేసిన 
మహానుభావుడు. ఈ మాటలు మనం చదివినప్పుడు నన్నయ్యకు 
భారతం ట్ల, భారతాన్ని రచించిన వేదవ్యాసుని పట్ల ఉన్న 
గౌరవాఖి మానాలు స్పష్టంగా తెలు నున్నవి. భారతం ఆయనను 
ఎంతగా ఊఉ _తేజపరిచినదో ఇందువలనవెల్లడియూతు్న ది, 


రాజనరేందుసి సథ 

రాజనలేంద్రుని కాలంతో ఆయన కొలువు సరస్వతీ దేవికీ 
నిలయమైనది. రాజమహేంద్ర వఠము రాజధానిగా, వేంగి దేశమును 
పాలించిన రాజరాజు శతృరాజులకు ఓడించి దేశంలో కాంతివి 
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పాపంచేను. కానీ ఆయనకు మా,తము చీ తశాంతి కలుగలేదు... 
కు Cn 9) 
ఎందుకనగా తెలుగుభావలో శాశతంగా నిలిచే మహారచన ఒకటి! 
చేయించవలేనని ఆయన ఉడేశం. ఆయన మాట్లాడే భాష, ఆయన. 
(ప్రజలు మాట్లాడే భాష తెలుగు భాష. ఆ తెలు గులో సరస్వతి దేవిని: 
సాకొత్క-రింపజేయవలెనని ఆయన  మనోరధం. ఆ రోజులలో 
సాహిత్యము, మతము. సంస్మృతి ఆంతయు సంస్కృత భాషని 
ఆ(శయించియుండేను. (పజల భాషయేన "తెలు గువైపు ఆయన, 
దృష్టీ మరలినది.  తేలుగులో సాహీత్యరచన చేయగల కవులు; 
చాలామంది ఆయన ఆస్టాన లో ఉండిరి. వారిలో ఫీమనభట్టు.. 
నన్నయ, శారాయణభట్లు (పముఖులుగా ఉండిరి. పీరు ఆనేక భావ, 
అలో నిషాతుతె తేలుగులోను,. సంస్ఫ్భతంలోను రస వంతమైన 
(౨) యా 
కవిత్వం ఆల్లగలిగిన శ క్రివంతులె యుండిరి. రాజరాజు అస్తానాన్ని 
గా శాం షు @ 
ఒకమారు తిలకించినప్పుడు నునఒడలు పులకరిస్తుంది. మంతులు, 
పురోహితులు, చేనాపతులు, దండ నాయకులు,  దోవారికులు,.. 
మహ్మాపధానులు, సామంతులతో పాటు ళబశళాస్త్ర పొరంగతులె న 
_ (౮ ర... 
వె యాకరణులు; భొరతం,.. రామాయణం మొదలైన పురాణాలలో 
ప్రవీణులై న పౌరాణికులు; మృదుమధురంగా రస, భావ, భాసుర, 
నవార భరిత మేన, వచనరచనలో విశాఠదులే న మహాకవులు; వివిఢ 
ఆ రా ర్లు 
J J ది అద అదు అద జ అ అ న 
తర్కువిగావాత సమస్త శాస్త్ర నాగర గరీయః (పతిభులై 
వేపి చి ఉండిది. దీరి మధ్య 


తార్కికులు మొదలై స కుడ పంసులు పరి ర 
సం చె!నుండేవారు. ఆ 
అహా 


"సై 
రాజరాజు విద్వత్‌ విలాసగోమ్లలతో కాలక్షే 
రోజులలో దేశంలోని వ ద్వాంసులు , శౌత్ర పొరంగతులు, కవులు 
మొదతె నవారు రాజరాజును ఆశ్రయించి ఉందేవాఠని ఇందువల 

ఎ య 
తెలుస్తున్నది. బహుశ ఇటువంటి ఏద్వజ్ఞనం షెష్టించిన యో 
సభను దృష్టిలో ఉంచుకొనియే కాబోలు నన్నయ తన భారత అవ 
శారికలో సభను కొోనియాడినాడు. ఆ కొనియాడేపద్దతి బహూ 
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రమ్యంగా ఉన్నది. ఈ సభ ఎజువంటిడో ఆయన ఈవిథింగో 
వరి అచినాడు, 
£9 


ecw. 1523S 
చ॥ పరము వివేకసొరభ lag నద్దుణ పృంజవారిజో 


తర రుచిరంబులై సకలగమ్యసుతీర్ణములై మహామనో 
హర సుచరిత పొవనపయః పరిపూర్ణ ములై న సత్సభాం 
తర నరసీవనంబుల ముదంబొనరం గొనియాడి వేడుకన్‌” 
ఒప లా 
రాజరాజ నరేంద్రుని సభ వివేకమనే సౌరభంతో (వకాశించే 
సద్గుణ పుంజమనే కమలాలవలన సుందరంగా కోభిలుతున్న ది; 
అందరూ నేవింపదగిన తీర్థాలు కలిగిఉన్న దీ. మిక్కిలి మనోహరము 
లైన మంచి చరితలనెడు పావనజలాలతో నిండిన సళ్‌సభలు అనే 
పద్యాకరాలను సంతోషంతో కొనియాడుతున్నానని యీపద్య ములో 
నన్నయ రాజరాజు సభను సం స్తుతించి సభ ఆనగా యిట్లుండ వలెనని 
ధ్వనింపడేసినాడు. ఇటువంటి. విద్వత్సభలు నన్నయకు పూర్వము, 
నన్నయ కాలంలోను ఉండేవని విజ్ఞాల అవి. పాయం ఈ విద్య 
త్సభలు సాహిత్యానికి, కళలకు విజ్ఞానానికి పిఖువ క సైవిగా ఉండే 


వని మనము అనుకోవచ్చును, ఉర. ర (ఇల్ల 
fm 


తమిళ సాహిత్యంలో సంగవాజ్మయయుగంలో కవితా 
తారతమ్య కరక న. క్కి. పండిత సంఘాలవంటివే రాజరాజు సభ 
కావచ్చును. ఆంతకుముందు మనదేశం ఆంతా ప్యాపిఐచి ఊఉ; 
బొద్ద సంఘాలు, సభలు మొదలై నవాటి పభోవమే ఈ పండి 
కవి సంఘాలు ఏర్పడటానికి కొరణము కావచ్చును, 
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నన్నయభట్టు =రాజరాజు =నారా యణభట్టు 


నన్నయభట్టు రాజరాజును వరి ంచిన విధంకూడా విశిష్టంగా 
ఉన్నది. రాజరాజు రాజులలో ఉత్తమో తముడు. కల్లి దం్యడ్రుల్నపె 
భ క్పిగౌరవాలు కలిగి పూజించేవాడు. ఏ వ్యసనములో తగులు 
కొనక వంశగౌరవాన్ని పాటించి ధర్శమతియె (జాహ్మణ ఆశీర్వా 
దాలు పొందుతూ శిష్టపరిపాలనాసక్తుడై ఉండెను. ఆయన శివ 
పూజా దురంధరుడు, కృపారసబంధురుడు; దయకలిగి (దాహ్మణులకు 
దానాలు చేనే దయార్ల) హృదయుడు, రాజవిద్యలో పారంగతుడు; 
ఏనుగులను, గ్నురాలను స్వారీ చేయడంలో కౌళలంగలవాడు. 
ధనుర్విద్యలో అసమానుడు, అనేక యుద్దాలు చెసి సామంత రాజుల 
నుండి కప్పాలను తీసుకొనుచు కవులను, [బాహ్మణులను ఆదరిస్తూ 
సత్యా(శ్రయుడై , సర్వలోకాశయుడై వన్నె కెక్కినాడు. నన్నయకు 
రాజరాజు పై గల ఆదరాభిమానాలకు యీ వర్షన మంచి ఉదాహరణ. 
రాజరాజును ఇంకా అనేక సందార్భాలలో నన్నయ పి వర్ణన కను 
గుణంగా (పశంసించినాడు, వర్ణాశ్రమ ధర్మరక్షేణముతో పాటు 
శరణన్న వారికి ఆశ్రయము; ఆగజనులకు ఆ(గహార (ప్రదానము 
మొదలైన ఉదార గుణాలు కలిగిన అకలంక చరితుడని రాజరాజును 


నన్నయ వర్షించినాడు. రాజరాజును నన్నయ నర్షించిన పద్యాలలో 
చె ల 
మచ్చునకొక్క-టి, 


ఉ॥ “రాజకులై క భూషణు(డు రాజమనోహ(రు డన్యరాజుతే | 
జోజయశాలి శర్యు(డువివద్దయ శ శృరదిందు చం|దికో 1 
రాజిత సర్వలోకుండు పరాజిత భూరి భుజాకృపాణధా | 
రాజల శాంత శాతంఏవ పరాగుండు రాజమహేం|ద్రు(డున్నతిన్‌ . 
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ఇబువంటిరాజు పైన వక్రించిన మహాసభలో నస్నయను 
ఉదేశించి భారత రచన తెలుగులో చేయమని ఆర్జించినాడు. ఇంత 


మంది సభలో ఉండగా ఈ కొర్యానికి నన్నయనే ఎన్ను కొన్నాడు. 
శారద తఠ.2 విశిష్టత 


“నేను ఆనేక పృరాకొలు విన్నాను, అర్థ ధర్మాళాసాిల 
క్రమాన్ని తెలుసుకొన్నాను. ఉదాత్త రసాన్వితమెన కావ్యాలను, 
నాటకాలను ఎన్నో చూచినాను. జగత్సరి పూజ్యములె న ఈశ్వరాగ 
మాలను భక్తితో హృదయంలో నిలుపుకొన్నాను, ఆయినప్పటికి 
నాకు మహాభారతంలోని అభిప్రాయాన్ని వినవలెనని కోరిక హెచ్చుగా 
ఉన్నది. స్వయంగా తనగుణ గణాలను కూడా రాజరాజు సభలో 
చెప్పుకొన్నాడు, ఆంకేకాదు చంద్రునితో ప్రారంభ మె పూరు, భారత 
దేశ, కుర్యపభు, పాండు భూపతులు తనకు వంశకర్తలని ఈ సంద 
ర్భృంలో రాజరాజు మరొక మాట కూడా చెప్పినాదు. ఈ పాండవుల 
చరిత్ర వినడానికి తనకు గాఢమెన కోరిక ఉన్నదని. ఉద్దాటించినాడు 
ఈ విధంగా రాజరాజుకుు నన్నయకు ఉభయులకు భారత మహత్వం 
మిద (పగాఢమెన అభిమానం. భారతం ఆప్పటి వరకుబహుభాషలలో, 
బహువిధముల, బహుజనుల వలన రాజరాజు విన్నాడు, దానిని తెలు 
గులో కూడా వినవలెనని తనకు గాఢ్యమెన కోరిక ఉన్నట్టు ఆయన 
.నన్నయను సభలో విద్వాంసుల సమక్షమున కోరినాడు, 


నన్నయ యోగ్యత లు 


ఇక నన్నయ యోగ్యతలనుకూడా మనం తిలుసుకోవడం 
ఆవసరం. నన్నయ ఆప స్తంభసూతుడు, ముద్గలగో (తుడు. రాజ 
రాజుకు కుల|బాహ్మణుడు, ఆధిమానపాొత్రుడు, నిరంతరం జపహోమ ' 
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పరాయణుడు, విపుల శ్రబ్దశాసనుడు, వేదపంహితలను అభ్యసించిన 
వాడు. (బహ్మండపురాణం మొదలె న అనేక పురాణాలను పఠించి 
అందు లోని విజ్ఞానాన్ని తెలుసుకొన్న వాడు, పొతుడు; సజ్జనులు 
(పశంసించవలసిన నిష్కు_ళ ఐక మెన చరిత కలిగినవాడు; లోకజ్జుడు, 
సంస్క్ఫతా౭|ధభాషల రెండింటిలో కావ్యరచన SSH 
నిత్య సత్యవచనుడు, సుజనుడు, బుద్దిలో బృహస్పతి. ఆస్టానంలో 
సర్వజనులకు గ్‌ గొరవార్డు మైన రాజ్‌ కో ద్యోగంలో ఉన్నవాడు, అ_కకాదు 
శాసనాలను es ee కలిగినవాడు. నారాయణభట్లు 
మొదలి న కవులకు యిచ్చిన ఆగహారాల దానశాసనాలను నన్నయే 
(వాసినాడు అందుచేత భారత రచనకు నన్నయే సర్వవిధాల అర్హుడసి 
రాజరాజు ఆభి(పాయ పడినాడు. కర్ణాటకంలోను, తమిళంలోను 
భారత రచన జరిగినందువలన తన మాతృభాష, తన [పజల మాతృ 
భాషయైన తెలుగులోకూడా ఈ (గంథరచన జరుగవలెనని, అది తన 
ఆశయాలకు అనుగుణముగా ఉండవలెనని ఆయన హృదయాఖిలాషి. 
భారతం హృద్యం, అపూర్వం, సమస్త విజ్ఞానానికి ఆటపట్టు; విశ్వ 
జనీనతకు తావలము. రాజరాజు వె దిక మతాభధిమాని, ఈవై దిక 
మత |పచారానికికూడా భారతం సర్వవిధాల అర్ధ మెనది, ఇటువంటి 
ఉ_లేజకరమైన సన్నివేశంలో రాజరాజు భారతమును రచించమని 
కోరగా see ఆయన వినయభూషణుడై అంగీకరించినాడు. 
అయితే భారత సముద్రం ఈదడానికి (బహ్మాకై నా శక్యముకానస్పుడు 
తనకంతనరకు శక్యమా ఆని నన్నయ (పశ్ని(చుకున్నాడు. అందుకు 
తోడుగా తెలు గుభాషకు సరియైనసౌస్టవముకూడా అప్పటివరకు కలుగ 
లేదని ఆయనకుతోచి ఉండవచ్చును. ఆందుచే ఈపని చేయవలసిన 
బాధ్యత ఉన్నదని నన్నయ థావించినాడు. వ్యవహారంలో ఉన్న 
తెలుగుభాషకు కావ్యరచనకు కావలసిన రూపాన్ని ఈయడానికి 
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నన్నయ పూనుకున్నాడు. (ప్రారంభదశలో ఈవిధమైన సనుస్యలు 
ఆయనను కొంచెం వెనుకముందాడజేసినప్పటికిని రాజరాజు కోరికను 
ఆయన అంగీకరించి నాడు. 


నారాయణభట్లు తోడ్పాటు 
యు 


నన్నయ సహాధ్యాయుడు నారాయణ భట్టు, ఆయన కూడా రాజి 
రూజు ఆనానాన్ని అలంక రించిన విద్వాంసు డే, (పత్యేకంగా వారాయణ 
భట్టును నన్నయార్యుడు తన అవతారికలో _వళంసించినాడు. ఈ 
1పళంస చాలా విశిష్ట్రమెనది. ఆనాడు భారత యుద్దంలో అర్జునునికి 
సారధ్య మొనరించి సహాయపడిన నారాయణునివళేె జ యీ నారా 
యణుడు తోడ్పడినాడని నన్నయ (వాసినాడు, నారాయణభ ట్టు తనక 
సహాధ్యాయుడే కాదు వాజ్మయ ధురంధరుడు, ధరామర వంశ విభూష 
కుడు, సంస్కృత, కర్ణాటక, (ప్రాకృత, ప శాచి, ఆంధ భాషలందు. 
కవిరాజ శేఖరుడని కీర్తిగాంచినవాడు. మనీషాలవ దుర్విదగ్గులైన 
కవులకు మనోహరములై న కవీభ వజాంకుకుడని బిరుదు పొందిన 
వాడు, నందమపూడి దానశాసన౦టలో నారాయణభట్టునుగూర్చి నన్నయ 
అనక వివరాలు తెల్పినాడు, నారాయణభటు సకల జగదభినుత గుణ 
శాలి, సరస్వతీ కరుణావతంసుడు, కేవలం వండితుడు మాత్రమేకాదు, 
రాజనీతి దురంధరుడు. ఆ:దుచెతనే రాజనరేందుడాతనికి “నందమ 
పూడి"ని అగహారముగా ఇచ్చి గౌరవించినాడు. రాజనరేం[ద్రుని పరి 
పాలన స్థిరపడడానికి నారాయణభట్టు రాజనీతిజ్ఞ త తోడ్పడి నట్లుకూడా 
తెలు స్తున్నది. 


ఆప్పటివరకు తెలుగులో కొవ్యాలులేవు. భారతంవంటి మహా 
కావ్యాన్ని తొలిసారిగా రచించినప్పుడు ఆకావ్యం రాజుకు, పండితు 
లకు సంత పికరముగా (వ్రాయవలసి వచ్చినప్పుడు మఠొకవిద్వాంసుని 
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సహాయ సహకారాలు కోంత నిస్సందేహంగా అవసరమే. అబువంటొ 
సహాయాన్ని, సూచనలను సకాలంలో ఆత్మీయు డె న నారాయణభటు 
యు రు 
నన్నయకు చేసినాడని చెప్పవచ్చును. భాష, శే లి, మూల్మగంధము 
యా 
లోని అరం మొదలయినవి నిర్రయించినప్పుడు ఇతరులు వీనిపె అభి 
ప్రాయ ఇడాలు వెల్లి డి చేసినప్పుడు నారాదయుజభటు నన్నయకు తోడుగా 
ae) లు 
ఉండి రచనా విధానానికి కావలసిన సూచనలు చేసినట్లు eye 
ఊహించా వచ్చును. ఈ విధంగా ఒక ఉ_తేజకర మైన. సన్న వేశంలో 
భారత రచనకు అంకురార్పణం జరిగింది, భారతం సకల భారతీయు 
సంస్కృతికి దర్భణమెన విజొన కోశం. అందుచేతనే ఇది ఒకి 
ర ర 
మహత్తరమైన కర్తవ్యంగా పండితులు భామించినారు. 


తనకు ఇంతగా ఇష్ట అభిమాన ప్నాతుడ్రన ఠరాజరాజుకు 
తన భారతాన్ని నన్నయ ఆంకితము చేయలేదు. అశ్యాస (ప్రారంభం 
లోను, ఆళ్వాస' ఆంతంతోను-రాజరాజును (పశంసించుతూ నన్నయ 
పద్యాలు (వ్రాసినాడు. ఈ పద్యాలలో రాజరాజు గుణగణాలను అత్యం: 
తంగా వర్షించినోడు, అయితే యీ పద్యాలు కేవలం సంబోధనలుగా సే 
ఉన్నవి, తాను చెప్పడం రాజరాజువినడ౦ అనేరీకిలో నన్నయ భారత 
రచన సాగినది. 


అనువాద పిధానం' 


భోరతాన్ని అనువౌదం చేసే వీధానంలో నన్నయ అవలంబించిన 
పద్దతులను కూడా గమనించవలసి ఉంటుంది. 


రాజరాజు, నన్నయ, నారాయణభట్లు ఈ ముగ్గురి ఆశయాలకు, 
అభీష్టాలకు అనుగుణంగా తెలుగులో మహాభారత రచన (ప్రారంభ 
మైనది. ఈ ఆశయాలలో ఒక ఏకత్వం సృష్టం కనిపిస్తున్నది, బౌద్దము, 
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జై నము, వేదమతముపెన తిరుగుబాటు ఉద్యమాలు; ఆ ఉద్యమాలు 
(కమ్యకమంగా క్షీణించిన తర్వాత భక్తి ఉద్యమాలై న శైవ, వైష్ష 
వాలు పరస్పరం సంఘర్షణ పడినవి కూడ, ఇటువంటి స్లితులలో 
మహాభారత 'బిద్ద నిరూ సితార్లం ఏర్పడగా తెనుగున రచియింపు మని 
య. కోరిన కోరిక ఆనాడు విద్వత్‌ జనులలోను, పరిపాల 
లోను వైదిక మతము పట ఏర్పడిన ఆదరాభిమానాలకు నిదర్శ 
0. కాని ఈ వె దిక మళాభిమానం వలన నన్నయ రచనలో 
సాహిత్య శిల్పం ఏమీ కొరవడలేదని నిస్సందేహంగా చెప్పవచ్చును. 
సాహిత్య దృక్పధంతో పరిశీలించినప్పుడు మహాభారతం ఉత్తమ 
(గైణికి చెందిన కావ్యమని స్పష్టంకాగలదు. అందుచేతనే ఈ రచనలోని 
1పసన్న కధా కలితార్గయు క్రిని అరసి కవీం(ద్రులు మేలు మేలని అన్నా 
రట; ఇతరులు ఆకర రమ్యతాను ఆదరించినారట. తన్నుతాను నానారుచి 
రార్ట సూ క్రినిధినని నన్నయ చెప్పుకొన్నాడు, భారత రచనను జగత్‌ 

హితము అనే ఆశయంతో ఇపట్టినానని కూడ ఆయన చెప్పుకొన్నాడు. 
నన్నయ భారతాన్ని స్వేచ్చగా అనువదించినాడు. ఇది స్వతంత్ర కావ్య 
మని పాఠకులు ఆనుకోగలిగినంత నిపుణంగా ఈ అనువాద కావ్యాన్ని 
నన్నయ నెరవేర్చినాడు. నన్నయ కాలంలో భారత రామాయణాదులు 
సకల భారతంలోని పండితులలోను, _పజలలోను వ్యా పియందుండెను, 
భారతము యొక్క భిన్న (ప్రతులు ఉత్తరంలోను, దకీణంలోను (ప్రచా 
రంలో ఉండెను. ఈ (పతులలో కొన్ని జా కూడా ఉండిన పట్లు పరి 
శోధకుల అభి,పాయం, ఉతర, దక్షణ దేశ (పతులు లోక సంఖ్యలో 
కూడా కొంత వ్యత్యాసం ఉన్నట్లు పండితులు అధి పాయ పడుతున్నారు 


€. 


©? 


టి 


Je 


నన్నయ ఏపతిన్‌ అనుసరించెనో స్పష్టంగా యీనాడు చెప్పడం 
సాధ్యంకాని పని (ప్రస్తుతం (ప్రచారంలో ఉన్న (ప్రతుల కన్న నన్నయ 
అనుసరించిన (ప్రతి భిన్నమైనదని డాక్టర్‌ దివాకర్ల వెంకటావధాని 
గారి వంటి పండితులు అభిప్రాయపడుతున్నారు. నన్నయ అనేక 
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యగ చూచి సందర్భానికి అనుగుణంగా తనకు సముచితంగా తోచిన 

గములను వాని నుండి (గహించి ) యుండవచ్చునని డాకర్‌ దివాకర 

లు గ్‌ా 

మ. గార్‌ అఫ్మ ప్రాయం పూనాలో “వఠలడార ర్‌” పరిశోధన: 

సంస్థ భారతాన్ని ఒక (ప్రమాణ (పతిగా మ్ముదించినది. (010041 

edition of Maha Bharata) దేశంలోని భిన్న (ప్రాఠితాలలో' 

అభించిన తోశప్ర (గంధాలను సరిశీలించి ఈ (ప్రామాణిక (పతిని: 

భండార్కర్‌ పరిళోధనా స సంస్థ సిద్దము. చేయించినది. ఈ సందర్భంలో 

భండార్క_ర్‌ సంస తెలుంగు ఖా. నన్ని కూడ పరిశీలించనటు తెలును 

అ గా nr. 

న్నది. తెలుగు భారతం కడమ దక్షిణ దెశ భారతాలకన్న బండార్క-ర్‌ 

సంస్లకు ఎక్కువగా ఉసయోగపడినటు ఒక అభిపాయం. ఇది ఏమె 

ఖ గా 6... 

న ఎటికిని దకీణదేళ భారతాలన్నింటి కంట తేలుగు భారతం మూలా 
నికి సన్నిహితంగా ఉన్నదని పండితుల అభిప్రాయం. 


వ్యాసుడు=*నన నన్నయ 


ప్యాసునిక్‌. నన్నయాకుమధ్య సుమారు రెండు వేల సంవత్సరాల 
కౌలం గడిచీనదీ. ఈ రెండువేల సంవత్సరాలలో సాంఘీకలగా, రాజు 
కీయంగా, మతపరంగా దేశంలో ఎన్నో మార్చులు వచ్చినవ. ఈ 
మార్పులను తెలుగులో భారతం (వాసన. కవితయం గమనించినదని 
చెప్పవచ్చును. ఇందువలననే కాబోలు మూలంలోని కధను కొన్ని 
సందర్భాలలో తగింపులను మరికోన్ని సండర్భాలలో పొడినింపులను 
కవిత్రయం చేసినది, చాలొచోట్ల మూలంలోని భాగాలను నన్నయ 
సంగ హొంచినాడు, ఆయి తే ముఖ్యభా వాఅకు ఎక్కడా లోపల 
రానీయలేదు అని పండితుల అభిపాయం,. మూలంలో కొన్ని 
కథలు రెండుసార్లు చెప్పబడినవి, కాని నన్నయ ఆకధను ఒకేసారి 
సరిటైన సందర్భంలో చేప్పినాడు. కోన్ని సందర్భాలలో నన్నయ 
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మూలంలోని ధావాలను పూర్తి రిగా విడిచివేసినాడు. మూలంలోని 
భావాలను వివరించినప్పుడు కొన్ని సతదర్భాతలో స్యతం(త్రంగా 
దారాలు (బాసిన నిదర్శనాలుకూడా ఉన్న లః 


ర్‌ి 


నన్న య-సంస్కృృత కర్గాటక కవ్యలు 


యూ 


భారతాన్ని అనువదించే సందర్భంలో నన్నయ ఇతర 
సంస్య్ల్రుత మహాకవుల రచనలనుండి సందర్భోచిత మైన భావాలను 
(గహంచినట్లు పరిళోధకులు అభిప్రాయపడుతున్నారు. నన్నయ, 
సారాయణ భట్టు ఉభయులు తెలుగు, సంస్కృతము, (పాకృ్ళత భాషల 
తోసకొక కర్ణాటక లోకూడా విద్వాంసులు, అప్పటివర కే కర్ణాటక 
నారరం వచినందున పంసని శె లికి, నన్నయభటు శె లికి తగినన్ని 
™~ a ర Qa 
భో లివలు ఉన్నందువలన రచనలో కర్ణాటక భారతాన్నీ కూడా నన్నయ 
డృష్ట్షీలో ఉంచుకొన్నాడని నిస్పందెప కాంగా చెప్పవచ్చు. నన్నయ 
భారతం కావ్యదృష్టితో పరిశీలించినప్పుడు అది ఒక స్వతం(త్రరచనగా 
శోధిలుతుస్నడని అందరు అంగీకరించిన అభిప్రాయం, 
aa 


నస్నయ కధాకధనం 


కధను చెప్పడంలో నన్నయకు ప త్యేక నె న పుణ్యం ఉన్నది, 
మూలంలోని కథను తీసుకొని దానిని సందర్భోచితంగా తగుమార్చు 
లతో నన్నయ వివరించుచుండును. మూలంలోని భారతం ఇతి 
హాసం; తెలుగులోని భారతం కావ్యము అని చెప్పవచ్చును, దీనికి 
కాద్యరూపం ఈయడానికి కానలసిన విధంగా నన్నయ రసపోషణం, 
పా_త్రపోషణం గావించినాడు, 
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నన్నయ = లి 


నన్నయకుముందు తెలుగులో కావ్యాలు ఏవీ లేనందువలన 
కావ్యాలలో ఉపయోగించవలసిన శైలిని నన్నయే రూపొందించు 
కున్నాడు. సంస్కృత భాషా(ప్రధాన మెన శీలి నన్నయ రచనకు 
వన్నె పెట్టినది. కవిత్వమునకు కావలసిన సంకి ప్రత దీనివలన 
చేకూరినది. ఆయన రచనలో సంస్కృత దీర సమాసాలు ఎక్కువగా 
కనిపించినను అందులో క్లిష్టత కనిపించదు. అన్వయ కాఠిన్యము 
గాని, అర్దకారిన్యముగాని ఆయన రచనలో గోచరించవు. ఆపాత 
మధురము, ఆలోచనామృతము అయినది నన్నయ కఠచన. క్ర వీంద్రుల 
కొరకు “ప్రసన్న కథాకలితార్థయు క్రితో రచన చేసినాడు; సాధా 
రణ పాఠకులకొరకు **అక్షర రమ్యతిిను అనుసరించినాడు; సామా 
న్యులకొరకు “రుచిరార్భసూక్తలను చేర్చినాడు నన్నయ. నన్నయ 
కవిత్వానికి గాంభీర్యము (ప్రాణమని విమర్శకుల అభిప్రాయము. శబ్ద 
గాంభీర్యము, అర్హ గాంభీ ము రెండును నన్నయ కవితలో గోచ 
రించును. సంయమనం నన్నయ రచనలో (ప్రధానంగా గోచరించును. 
కథను చక్కగా, (పసన్నముగా చెప్పడంపై ననే నన్నయకు దృష్టి 
ఎక్కువ. కథాగమనానికి భంగం కలిగించే రసావేశము, వర్ణనా 
వాహుళ్యము నన్నయలో ఉండవు. అందువలన రచనారీతి కథా 
క ధన పద్దతి సరళముగా ఉండి ఆర్హముకావడంలో ర్లషత ఉండదు, 
ఆయన సంభాషణలు సరళముగా, సహజముగా నుండును. ఆయన 
పాత్రలు రసావేశముతో మాట్లాడవు. ఆయన పాత్రలు సహజంగా 
నిరాడంబరంగా ఉండును. 


నన్నయ సంస్కృత పదభూయిష్టమెన పద్దతిలోనే ఎక్కువగా 
రచన చెసినప్పటికిని ఆయన భాషతో తెలుగు నుడికారము కూడా 
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కనిపి ంచును. ఆయన సంస్కృత సమాస భూయిష్ష రచనను 
చేయడంలో ఎంత చెయ్యి తిరిగినవాడో, (పసన్న పద్దతిలో ఆలతి 
అలతి తెలుగు మాటలతో రచన చయడంలో కూడా అంతటి 
నామర్హ్యము కలవాడు. 


దిర నంస్కృత సమాలోచనకు ఒక ఉదాహరణ : 
ఇ) 


మ॥ _వివిధోత్తుంగ తరంగఘట్టన చలద్వేలావనై లావలీ 
లవలీలుంగలవంగ సంగతలతాలా స్యంబు లీకించుచున్‌ 
ధవళాకుల్‌ సనికాంచిరంత నెదురంద_తీర దేశంబునం 
దవదాతాంబుజ సఫేనపుంజ నిభునయ్య శో త్తమున్‌ దవ్వులన్‌ ॥ 


రకమా (పసన్న ము ఆయిన నన్నయ a లికి, 
ఒక ఉదాహరణ ; 


ఊఉ; నిండు మనంబు నవ్యన వనీత సమానము, పలు్క,ుదారుణొ 
ఖండల ళస్త్రతుల్యము జగన్నుత ఏ(ప్రలయందు నిక్కమ్‌ 
రెండును రాజులందు విపరీతముగావున విపుండోపునో 
పండిత శాంతుండయు్య్యు నరపాలుడు శాపము(గ్రమ్మరింపగన్‌, 


తెలుగు సాహిత్యంలో (ప్రధానంగా రెండు మార్గాలు, రీతులు 
కనిపించునని విమర్శకుల అభిప్రాయము. సంస్కృత పదజాలముతో 
నిండి, అక్షరరమ్యమై, కథాకథన (ప్రధానమైన మూర్షమొకటి; దేశీయ 
పదములతో నిండి, భావావేశముతో కూడిన రస్మపధానమైన మార్గము 
మరియొకటి. మొదటిది నన్నయ రీతికాగా రెండవది తిక్కన 
మార్గము, తరువాత ఆం(ధకవులు చాలామంది నన్నయ మార్గమున 
అనుసరించినారు. నన్నయ రచనలోని ధారాళుద్ది, సద్యరచనాశిల్బ ము 
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చాలామంది కవులను ఆక కర్ణి ంచినది. అందుకే, నన్నయ వాల్మీకిని 
గురించి (వాసిన * గరం ee ఆద్యుడు * " అనుమాట తెలుగు 
కవులలో నన్నయకు సరిపోవునన్న విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారి అఖి 
(పాయము _ సరియైన దెనని జః పృవచ్చును, కాలము రీతా గక an 
సరిత నన్నయ ఆదికవి; తిక్కన పై కూడా నన్నయ 
(వభావము కలదు; ఎరైినపై చెప్పవలసిన పనిలేదు. క 
ననుసరించిన శై పకవృలె న పాల్కూరికి సోమనాథాదుల పె నన శేనన్నయ 
€౬ా వా స i 
(ప్రభావము గోచరించును. (శ్రీనాథుడు నన్నయ మార్గముగే అవలం 
వించి, (\పబంధకవులకు శె లీభిత పెట్టనాడు.. లిఖిత నాహిత్యము 
లేని జాతి నాగరికతలేని జాతిగా భావించబడుతోంది. ఈ లోపమును 
పూరించి జాతి జొన్న త్యమునునీలిపి, ఆం(ధులకు (పాచీనసా హిత్యము 
కలదన్న గౌరభమును నిలిపినాడు నన్నయ, ఆంధ కవిత్వమును 
సంస్కృత ధోరణిలో రూపొందించి సండితాదరణను కూర్చినాడు. 
సమ్మగ మెన ఆం ధమయీ వాక్కులకు ఆచార్యుడె నాడు. ఆయన 
రు 0. 
భాష. (ప్రయోగములు, రచనారితులు (ప్రామాణికములై అనంతర 
కవులకు మార్గదర్శి అయినాడు. 


తిక్కన-భారత రచన పూర్తి 


Elen సభాపర్యాలను._ అరణ్యసర్యంలోని కోంతభాగాన్ని రచిం 
చిన తర్వాత నన్నయ భారత రచన ఆగిపోయినది. తిరిగి భారత 
రచన (ప్రారంభం కావడానికి కొంతకాలము పట్టినది. నూటయా భె 
సంవత్సరాలవరకు పూ రిగావించే (పయత్నాలు జరుగ లేదు, అప్పటి 
దేశకాల పరిస్థితులు ఇందుకు కౌరణమై ఉండవచ్చును. పదమూడవ 
శతాబ్దం తక కీ.శ. 12106 1290 "మధ్యన జీవించి నెల్లూరును పరి 
ప స మనుమసిద్ధి రాజుకు మంత్రిగా, ఆస్థాన కవిగా ఉండిన 
తిక్కన. భారతాంధ్రీకరణ చేపట్టినాడు. కాని ఆయన అరణ్యపర్వంలో 
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ముగిలిన భాగాన్ని పూర్తి వేయక. విరాటపర్వం౦నుండి (పొరంభించి పడి 
"హేను పర్వాలు (ప్రతిభావంతంగా ఆం్రీకరించినాడు. తిక్క_నడి 
సంభాషణాత్మక శైలి, నాటకీయ రచన, ఆయన యుద్దవర్జృనలు 
చి పతిమాన వె మెనవి. తెలు గుపదాలను తిక్కన ఎక్కు వగా ళా. 
తెలుగులో అధ్యాత్మిక రాజకీయాది అనేకవిషయాలుకూడా గంభీరంగా 
హృదయంగమంగా పర చేసినాడు, రసానికి ఆనుకూలమెనే 
వృ తాలను ఆయన ఉపయోగించినాడు. ఆన్నిరసాలను మనోరంజ 
రంగ పోషించినాడు. ప్యాక్రపోషణలో సాటిలేని నేర్చు చూపినాడు, 
జన వ్యవహారంలో ఉన్న తెలుగు పదజాలానికి కావ్యగొరవం ఆపాొ 
చించినాడు. తిక్కన రచన తెలుగుదనానికి ప్రతిబింబమె, సరసమే, 
సుందర మె గంభీర మె అలరారుచుండునని విద్వాంసుల అభిప్రాయం. 


ఆఎధ్రావళికి మోదము కలుగవలెననే మహోన్నతమెన 
అక్యంతో తి క్క.న భారత రచన “గావించినాడు, ఒక మహో హోక విశ్వ 
దీకొవిదిని" పొంది పద్యములను, _గద్యుములను రచించెదని ఆయన 
చెప్పుకొన్నాడు. తిక్కన ' తన కావ్యాన్ని హారిహరనాధథునికి ఆంకి 
తము గావించినాడు. పన్నెండన ళళఠాబ్బమువ తెలుగుదేశంలోశై వ, 
వెషవ నుతాలు వ్యాపించి పరస్పరం సతకుర అరకూడా పడిన వ; 
యణ ర్న 
అందుచేత ఈ సంఘర్షణ సరికాదని భావించి శివకేశవుల అభేదాన్ని 
ద 9 కు 
ఉద్దాటించి ధర్య్మాదె షత న్ని స్థాపించే ఉదేశంతి తిక్కన భారత 
రచన గావించినౌడు, 


నన్న య-ఎ|రనలు 


పూర్తి రెగాక మిగిలిన అరణ్యపర్వాన్ని సధ్నాలివ శతొబ్లంలో 
నివసించిన ఎర్రన పూర్తి రిగావించినాడు. వరన ఆరణ్యపర్య శేషంతో 
పాటు నృసింహ పురాణాన్ని, హరివంశాన్ని కూడా [వాసినాడు, ఆయన 
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నామాయణంకూడా (వాసినాడు. కాని ఆది యీనాడు దొరుకుటలేదు. 
ఎరన అరణ్యపర్వ శేషాన్ని నన్నయ పేరుతోనే ఆంధ్రీకరించి రాజ 
రాజునే సంబోధించినాడు. నన్నయపెన ఎ(ర్రనకున్న భ కి గెరవాలకు 
. QQ 0 
ఇది తార్కాణ౦. అరణ్యపర్వ శేషాన్ని నన్నయ శైలితో మొదలు 
పెట్టి తిక్కన శైలితో ఎధ్రన ముగించినాడనీ; ఆయన కవిత్వం 
నన్నయ, తిక్కన ఆను రెండు మహాసము దాలను కలిసే జలసంధి 
వలె ఉన్న దని పండితుల ఆభిపాయం. ఈవిధముగా మహాభారత 
థచన పదకొండవ శతాబంలో (పారంభమె పధ్నాలవ శుతాబంలో 
© ఇ ఓ... కి లు 
మునగిసినదిః 


తెలుగులో మహాభారతం ఉత్తమోత్తమమైన (గంథం. ఈ 
(గంథానికి యిటువంటి గౌరవం కలగడానికి కారణం కవిత్రయం 
యొక్క (పతిధాసంపదయే. తర్వాశ ఎవ్వరు ఎన్నికావ్యాలు (వ్రాసి 
నప్పటికీని అందరికి భారతమే మార్గదర్శకం. పండితులు, పామరులు 
అందరు సమానంగా ఆదరించే మహారచన తెలుగుభారతం. ఇతర 
భాషలలో భారతానికిలేని మహోన్నత స్థానం తెలుగుభాషలో ఉన్నది. 
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నన్నయు-- నారస్వతవమూ ర్తి 


నన్నయ యొక్క శై లి మిక్కిలి మనోహరమైనది, ఆనన్య 
తుల్యము. దానివంటిది వేజౌండులేడు. నంస్కృృతపద భూయిష్టమె 
యున్నను అర్థకాఠిన్య మేమా(శ్రము లేనిది, ఆతడు ఉపయోగించు 
తత్సమములు, ఇతరు లనేకులువాడు తెలు గుపదములకన్న శబ్దము 
నందును, అర్హమునందును సరళములు. సాధారణముగా సంస్కృతే 
పదములను, సమాసములను (పయోగించువారు ఆడంబిర ములను 
ప్రకటింతురు; ఆ పద్దతికి అనుకూలించిన స్థలముల మాత్ర మట్టి 
శె లిని (వాయుదురు. నన్నయయొక్క జాలమేమనగా తత్సమపద 
భూయిష్టమైన శైలిని మృదుళ్వము, మాధుర్యము మొదలగు 
కోమలములై న గుణములకును సంయోగము స్థాపించుట. ఈ 
మహాత్మ్యమితని యందట్ల ఎర్రనలో కలదు. నన్నయలో సాం 
సతి కాన్వయములు తరచుగాగలవు. ఆవియు పద్యమును గంలీ 
రముగా శబ్దించునట్లు చేయునుగాని విషయ వై శద్యమునకు, అర్హ 
స్పాష్ట్యమునకు నేమాతము భంగకర ములు కావు, 
నన్నయ *'గురుపద్యవిద్యకు నాద్యు” డగుటయో 
కాదు. గద్య విద్యకు నాతడు ఆద్యుడు. ఆంధముగ వడ 
నము నితడు (వ్రాసినంత మనోహరముగా 'వాసినవారు ఒరులుకేరు. 
చిన్నయసూరి యితని జూచియే కన రమశ్రీయమెన మి లాభము? 
రచించియుండునని తో చెడిని, 
(వేంగీ epee కట్టమంచి రామలింగా రెడ్డిగారు) 
పచురణ, ఆంధడే3 యెకి హాసిక 
పరిశో ధకమండలి, రాజమం డి 


ఫోరతాం, ధీకరణ పద్ధతి 7 


నన్నయగాని- తదుపరి, తిక్కన, వ్మరనలుగాన్‌ సంస్కృత 
భారతమును ఎంతవరకు అనునరించిరో ఎంతవరకు అనువదించిరో 
తెలిసికొనుట చాల దుషురము ఏమన సంస్కృత భారత[ పతులు, 
అనేక రాష్ట్రములలో అనేకరీతులు గా ఉన్నవి. వాటిలో ఉత్తర దేశ 
(పతులకును దక్షిణదేశ (పతులకును చాలా వ్యత్యాసములున్న వి. 
ఉ_తరాది (వతులలోకూద ఒండోకటికిని భేదమున్నది. వాటిలోనుండు 
కొన్ని(ప్రకరణములు, ఉపాభ్యానములును వీటిలో కనబడవు. ఆనే 
వీటిలోనుండునఏ వాటీలో కానరావు. అందును, ఇందును సమాన 
ముగానున్న. భాగములయందై నను ఇ సంఖ్య సరిపోదు. మూల 
భారతము పుట్టిన పిమ్మట గడచిన ఇన్నివేల సంవత్సరములలో 
ప్రతులు వాసికొనువారు ఎవరికి తోచినట్లు వారు కొన్ని శ్లోకములు: 
కల్పించి, కొన్నిటిని తొలగించి కొన్ని(పకరణములను పెంచి కొన్ని 
టిని తగించియుందురు. కావున సమగ _(గంధమునకు యధాతధముగా 
చక్క-లేదు. ఈ తారుమారు నన్నయనొటికే జరిగినది. ఎట్లనగా 
నన్నయకు పూర్వము కొన్ని వందల సంవత్సరములనాడే జావా ద్వీప 
మునకు తరలిపోయిన భారతము. ఉతరదేశ (పతులకంచుి కొంచెము 
భీన్నముగా దక్షిణదేశ [ప్రతులలో కొన్నిటిని పోలియున్నదట ! ఇది 
సహజమే! బరీ, జోవా మొదలగు ద్వీపములకు వలసపోయిన భార 
తీయులు పూర్వకాలపు కళింగాంధ్రమునుండి తూర్పు సముద్రము 
తరించిపోయినవాలేగాన, వారు తమవెంట కొనిపోయిన భారతము 
మున దేశమున ఆప్పుడు అణాల కతన భారత ప్రతికి (ప్రతియై 
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యుండును. దానికిని నన్నయ పర్వసం(గహములో చెప్పిన లోక 
సంఖ్యకును ఎక్కువ తేడాలేదట. మరి ఆరవదేశమున (గంథలిపిలో 
కానవచ్చు భారతమునకును, దానికిని ఎంతో భేదము లేదట. నన్నయ 
సర్వ సంగహములో గణనచేసిన శోకనంఖ్య లక్ష కుమించి ఉన్నను 
ae 
(1,00,700) ఆనాటి తెలుగుదేశమున (ప్రచారముననున్న భారతము 
ఇంచుమించు లక్షళోక పరిమిత మెయుండుట బటి అదే ఎక్కువ 
గా QQ యు 
(పకీప్త్పములు లేని మూలభారతముగ నన్నయ స్వీకరించి యుండును. 
కవ్యితయమువారు ముగ్గురును దాక్షిణాత్యులే గనుకను ఆంధధ్రులే గను 
కను ఆం(ధదేశమున మొదట నన్నయకులభించిన _పతివంటివే తక్కిన 
ఇరువురుకును లభించియుండు ననుకొనుటలో సానుంజస్యము కలదు, 
ఇటీవల వ్యాసభారత పాఠవిర్ణ యమును గూర్చి భారతదేశమున పరి 
శోధనలు చేయుచున్న విద్వత్స౭ంసలు నన్నయనాటికి తెలుగుదేశమున 
క 

(పచారములోనున్న తెలుగుభారతమే తక్కినవాటికంటె మూలభార 
తమునకు ఎక్కువ సన్నిహితముగ ఉన్నదని జఒపఫ్పుకొనిరి దానిని 
బట్టియే కీ, శే. P.P.5 శాస్త్రి సంపాదకత్వమున నాగరలిపిలో వావిళ్ళ 
వారు అచ్చువేసిన భారతము నన్నయ గణించిన హాసంగ్రహ ల్లోక 
సంఖ్యకు అనుగుణముగ పరిష్కరింపబడినది. (శ్రీశాస్రీ పరిష్కరించిన 
ఈభారత(పతి దకీణదేశమునందు తెలుగులిపిలో, (గ్రంథలిపిలో లభిం 
చిన ప్రతులన్నింటి తోడ్చాటుచే నిర్హయింపబడినది. కావున తెలుగు 
భారతమును మూలముతో పోల్చిచూచినపుడు ఆ(ప్రతినె ఆధారముగా 
గై కొన్నచో ఎక్కవ దారి తప్పిపోకుండ నడువవచ్చును. 
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నన్నయ కథామా(త్ర (ప్రధానమును, యథోచితాను సరణమును 
ఐన అనువాదమునే [ప్రారంభించెను గాని, మూల విధేయముగా యధా 
తథముగ తెనిగింపపూనుకొనలేదు. అట్లని మిక్కిలి న్వతంత్రించి 
మూలమునకు దూరముగ తొలగిపోలేదు. సందర్భవ శమున ఒకమూల 
శ్లోకము రమణియమని తోచినపుడు మురిపెముతో దానిని ఒక పద్య 
మున తెనిగింపకపోలేదు. 


(ఆంధ్ర సాహిత్య చర్నిత, 
__ఆచార్య పింగళి లక్ష్మీకాంతం) 
((పచురణ - ఆంధ|ప్రదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమి) 
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నన్నయ ఆంధ బాష. వస అ టా జ 


ఆ యారంభ దినములలో నన్నయ ఆంధ భాష కోనరించిన 
సేవయంతింతనరానిది. అతడు జనవ్యవహారము నందలి పదజాలము 
నంతయు పరిశీలించి, సంస్కరించి, సంన్క్య్యూత పదములను తెలుగున 
వాడు పద్దతి నిద్ధయించి, ధారాళ మెన నడకగల కొన్ని సంస్కృత 
వృ_త్తములను షగహీంచి, తన నాటికే ఉతమ కావ్యములతో 
నొప్పారుచుండిన కన్నడ వాజ్యయము నుండి (పశ స లక్షేణములు 
సేకరించి, తెలుగున ఉ తమమెన కావ్య రచన మార్షము తీర్చిదిదెను. 

అం మ a లు 
ఇది అనన్య సామాన్యమెన అతని (పతిభా మహ_త్వమునకు 
తార్కాణము, 


నన్నయ ఆంధ భారతమునందు ఆది, సభా పక్వములను, 
అరణ్య పర్వమునందు మూడు ఆశ్వాసములపె 142 పద్యములను 
మా(త్రమే రచించెను. ఆతడు వ్యాసుని సంస్కృత భారతము నందలి 
కథను ఆనుసరించిన మాట నిజమేయైనను అందు తనకు ఆనవ రము 
అని తోచిన భాగములను తగించి, అనవసరములని తోచినట్లు పెంచి, 
యౌచిత్య దృష్టితో కొన్ని మార్చులొనరించి, తనకృతిని సర్వవిధ 
ముల ఒక స్వతం(త్ర కావ్యమా అనునట్లు సాగిఠచెను. ఆత్తని కవి 
త్వము (ప్రసన్న కథాకలితార్గయు _క్తికిని, అక్షరరమ్యతకును, నానా 
రుచిరార్ల సూ క్రి సంపదకును నెలవై వీనులవిందు చేకూర్చుచుండును. 
ఉదంకోపాఖ్యానము, శకుంతలోపాఖ్యానము,  నలోపాథ్యానము, 
సౌగంధికా పహరణము, రురుప్రమద్వరల కథ మున్నగు వృతాంత 
ముల రచించుటలో నాతడు చూపిన నేర్చు ఆ(తిమాన మెనది. అతని 
కవిత్వము సంస్కృత పద దబహుళమయ్యును కీషాన్వయములు లేక 
ధారాశుద్దికిని, ధ్వని గాంభీర్యమునకును నిధానమై చదువరులకు ఆనం 
దము కూర్చుచుండును. ఆంధమున గురుపద్య విద్యకు వలెనే గద్య 
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వద్యకును నన్నయయే ఆద్యుడనీ చెప్పవచ్చును. అతని వచనము 
సులలిత పదఘటితమె అతి ధారాళమె ఓప్పారుచుండును. ఆతడు 
చంపకమాల ఉత్సల మాల వృ_త్రములనే కొక తరువోజ, మధ్యాక్కర 
మున్నగు దేశిపద్యములను కూడా వాడియుండెను. ఆంధమున కావ్య 
ములను వ్రాసిన తరువాతి కవులెల్లరు ఆతని గురుప్రాయునిగా 
భావంచికొనియాడిరి. 


రాజరాజు మరణించిన పిమ్మట కొన్ని రాజకీయ, మత, 
శాంఘిక కారణములచే ఆంధ భారత రచన కొనఫాగుటకు ఆంత 
రాయ మేర్చడినది. రాజరాజు కుమారుడై న కులో తుంగ చోడుడు 
తండ్రి తరువాత వేంగి స్నామాజ్యమును పాలింపక మాతామహ 
రాజ్యమైన దోళ్ల రాజ్యమునకు అధిపతి యయెను. ఆది తమిళ భాషా 
(పచారముగల దేశమగుటచే అతడు అచ్చటి నుండి ఆంధ భాషను 
పోషించుటకు అవకాశము లేకపోయెను. (కీ. శ. 12వ శతాబ్ది ఆరంభ 
మున కన్నడ దేశమున బసవేశ్వరుడు అవతరించి వీరశేవ మత 
మును సాపి_చెను. ఈ (కొత మతము వర్షాశమ వ్యవసను గాని, 
థి — లా ag 
వేద (పొమాణ్యమును గాని అంగికరింపక భ కి (పధానమె ఉండెను, 
దీని (పభానము కన్నడ దేశము నుండి (కమ్మక్రమంగా దక్షిణము 
నందంతటను (బ్రాకెను. ఈ విధంగా ఒక వంక వీరశై వము వ్యా పి 
చెందుచుండగా ఆం(ధదేశమున దానికి (పతియోగముగా రామానుజుడు 
స్థాపించిన వైష్ణవము కూడా పెంపొంద నారంభించెను. భి (పధా 
నములి న ఈ మతముల నవలంచించి త(త్పచారములకి యత్నించు 
కాం ర్లు 
చుండిన కవులు వై దికమత (ప్రధానమైన భారతమును కొనసాగించిన 
వారు కొక పోయిరి, 


జంధ వాజ్మయ చరిత డాక్టర్‌ దివాకర్ల వేంఠటావధాని 
((పచురణ అంధ సారస్వత పరిషత్తు) 
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కట 


నన్నయ కవితా మచ్చుతునకలు 


(శ్రీవాణీగిరిణా శ్చిరాయ దధతో వడోముఖాజేమ యే 

లోకానాం స్ధితి మావహ న్యవిహళాం త్రీ పుంసయోగో దృవాం 
తే వేద్యతయమ్లూర్తయ న్తిపురుషా సృంపూజితా వ స్పురై 
ర్ఫూయాసుః పురుషోత్త మామ్బుజభవ (శ్రీకన్టరా '్రేయనే. 


బహంభాషల బహువిధముల 
బహంజనములవలన వినుచు భారత బద్ద 
స్స హు అగువారికి నెప్పుడు 


బహు యాగంబులఫలందు పరమార్థ మిలన్‌. 


సరమవి వేకసౌరభవిభాసిత సద్దుణ పుంజవారిజో 
త్క-రరుచిరంబులె సకలగమ్యసుతీర్షములె నుహామనో 
QQ ఢా ర్లు 
హరసుచరి(త్రపావనపయః పరిపూర్ణ ములై న సత్సభాం 
తరసరసీవనంబుల ముదంబొనరం గొనియాడి వేడుకన్‌, 


ధర్మత త్త ్వజ్ఞాలు ధర్మశాస్త్రం బని 
యధ్యాత్మవిదులు వేదాంత మనియు 
సీతివిచకుణుల్‌ నీతిశాస్త్రం బని 
కవివృషభులు మహాకావ్య మనియు 
లాక్షణికులు సర్వలత్యసం(గహా మని 
యెతిహాసికు లితిహాన మనియు 
పరమపౌరాణికుల్‌ బహుపురాణసముచ్చయంబని 
మహా6 గొనియాడుచుండ, 


వివిధవేడత త్వవేది వేదవ్యాసు+ డాదిముని పరా ళరాత్మజుండు 
విష్తుసన్న్‌ భుండు విశ్వజనీన మె పరగుచుండ6 జేనె భారతంబు. 
ద్‌ ఎ 


ఆమితాభ్యానక శాఖలంబొలిచి వేదార్దామలచ్చాయ మై 

ఆద అచ భ్‌ అష ఛి షా 
సుమహాద్వర్ల చతుష్క పుష్పవితతి౯ా ళ్‌ భిబ్సి కృష్ణ్టార్తునో 
తమ నానాగుణ కీ రృనారఫల మె దె పాయనోద్యాన జా 
నల య్‌ థా ౬ఒ ర్ల 

తమహో భారతపారిజాత మమరుకా ధాశ్రీసుర ప్రార్థ్యమై. 


మానిని. ఏచి తనర్చి తలిర్చిన (కోవుల నిమ్మగు ఠావుల జొంపములం 
బూదిన మంచియశోకములన్‌ సురపొన్నల( బొన్నల గేద(గులం 
గాచి బెడంగుగ( బండిన యాసహకారములం గదళీతతులం 
జూచుచు వీనుల కింపెస(గన్‌ వినుచుకా శుక కోకిల సుస్వరముల్‌. 


ల 


శవణసుఖంబుగా సామగానంబులు 
చదివెడు శుకముల చదువు దగిలి 
కదలక వినుచున్న. కరులయు గరి 
కర్ర శీతలచ్చాయ ( దచ్చీకరాంబు 
కణముల చల నిగాడ్సాసపడి దానీ (6 
రా 
జెంది సుఖంబున్న సింహములయు 
భూసుర్మపవరులు భూతబలుల్‌ . దెచ్చి 
పెటు నివారాన్న పిండతతులు 
ఈం 


గడ౦6గి భకీంప నొక్కటం గలసి యాడు 

చున్న యెలుకలు( విలులయొ (డు సహజ 
౧ 

వెరి వర్గంబులయు సహవాస మప్పుడు 

సూచి మునిళక్సి కంతయు6 జోద్య మంది 
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ల్‌ ధర్మార్ధ కాము సాధన కుపకరణంణు 
గృహానీతి విద్యకు గృహము విమల 


చారి[త అ బన్వయస్టితికి . 
మూలంణు స ద్గతికి నూ(త 
గౌరవంబున కేకకారణం బున్న తస్టీర న 





ములు మాపు తొరవంబున పేర్మిన్‌. 


శే సర్వశీరావి గమనంబు సర్వ వేద 
అ మ్మ 
వమరిగమము సత్యంబుతో సరియు (గావ 
ఎయు గు ముల ధర్మంబుల "కందు(6 బెద 
ణా ౧ 


చుండు సతనై;బు ధర్మజ్ఞులైన ముమలు . 
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OR 
® 


లయ గాహి, 

కమ్మని లతాంతములకు మనసి వచ్చు 

మధుపమ్ముల సుగీతనినదమ్ము సంగెం జూ 

తమ్ముల లసత్క్మిసలయముుల సుగంధిముకుళమ్ములను 
నానుచు ముదమ్మొనర వాచా 
లమ్ములగు కోకిలకులమ్ములర వమ్ము 

మధురమ్మగుచు విన్చె ననిశమ్ము సుమనోభా 

రమ్ముల నళోకనికరమ్ములును 

జంపకచయమ్ములును గింశుక వనమ్ములును నొప్పెన్‌. 


లయ(గాదా, 

చందనత మాలతరులందునగరుదుమములందు 
గదళీవనములందు లవలీమా 
కందతరుషండములయ ౦దు 

నని మీలదర విందసరసీవనములందు వనరాజీ 
కందళీత పుష్పమకరందరసముం 

దగులుచుం దనువు సౌరభమునొంది జనచి లౌ 
నందముగ' (టోషితుల డెందముల లలరంగ 
మందమలయానిలమమంద గతి వీచెన్‌. 


తన కపకారము మును జే 

సిన జను6 డల్చు(డని నమ్మి చేకొని యుండం 
జన దొకయించుకముల్ల యి 

నను బాదతలమున నున్న నడవ6గ నగునే, 


కృత మెజు,గుట పుణ్యము స 
న్మతిదానికి సమము నేంఠత మధ్యము మతి త 
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UR 
న! 


తా, 


'త్మత మున కగ్గలముగ స 


che త మంబ ( న్‌ 
తతి సేయుట యము _త్తమంబు కృతబుద్ధులకున్‌, 


ధృతినెడి వేయెక్షు వానిని 

సతిథిని నభ్యాగతుని భయస్లుని శరా 
గతుంజంసంగ నొడంబడు దు 

ర్మతి కిహముం బరము4గలది మదీ బరికేంపన్‌. 
పరులవలన బాధ దొరయకుండగ సాధు 

జనుల ధనము గాచు జనవిభుండు 

కరుణ దప్పి తాన హరియించువా(డగు 

నేని, సాధుతోకమేమి నేయు. 


క్రీ ర్రిలేనివానికిని వేవనంబు ని 


రర్భకంబచూవె, యవనిమీ(ద 
నిత్యమయిన ధనము నిర్మల క్రీర్రియ; 


యటికీ రి వడయు ట(శ్రమంబె. 
ల 0 


వార్తయంద జగము వ దర్తిల్లు చున్నది 
యదియు లేవినాం:డ యఖిలజనులు 
నంధకౌారమగ్ను లగుదురు గావున 
వార్త నిర్వహింపవలయు, బతికి, 


మ తకోకిలము. 


స్నాతకుండును బుత్విజుండును సద్గురుండును నిష (డున్‌ 
భూత లేడు సంయుజుండును బూజసీయులు వీరిలో 
1బీతినెవ్వండు సదుణంబుల జెదయటి మహాత్ము వ్ర 
అ గ దట 
ఖారాతు( బూ జితు(జేయు మొక్కని: గొరవాన్యయవర్లనా. 
ఖు 
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క్ష_త్తగనీతిక్రమంబులు గావు సూవె 
నికృతియును జూదమును; ధర్మనిత్యులె షా 
| _ Qe. 
వారికీరెండు వర్హింసవలయు; వః 
బాపవ\ తంబు జూదంబు పౌారివులకు.. 
(SE) థి 


కుటిల మార్లు అయిన కుత్సిత కితవుల. 
తోడంగడగి జూద మాడ'జనదు 
దాన(జేసి యర్ల ధర్మవివర్షితు 
అ డక 

లగుదు రెట్టివారు జగముతోన. 
(పియము పలికెడు వారిన పెద్దమెత్తు 
ర(పియంబును బథ్యంబునే నపలుకు 
వినగ నొల్లరు; గావున వేడ్క దాని, 

య 
బలుక రెవ్వరు నుత్తమ్మపతిభులయ్యు. 


మొదల నయ మయ్యుసు దుది- గరంబు: 
సథ్యమగు పల్కు (పియులందు బలిమినై న 
బలుక వలయు; మోమోడక యొలసి యటి 
వాడు దగు సహాయుండు భూ వభునకు. 


తీలలును నీళ్ళును వస్త్రం, బులు 6 
బుష్పసుగంధ వాసమున సౌరభము-౦ 

వోలు సెస6గ (దాల్చు(గావున, 

నలయక సత్సంగ మమున నగు సద్దుణముల్‌ 
శోకభయ స్టానంబు ల, 

నేకంబులు గలిగినను విహినవివేకుం 

డాకులత ( టొందునట్లు వి, 

వేకముగలవా (డు బుద్ది వికలుం డగునే. 
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శారీరమానసమహో, 
దారుణదుఃఖములంజేసి తటి6గి కరీరుట్‌ 
(కూరతరబాధ? బొందుదు, 

రారెంటిని జెబు కు రాయ్య లమలినబుద్దిన. 


వ్యాధిశ్రమా నిష్షసంస్పర్శనేష్ట వివర్షనంబు లనునాల్లింటర 
బుట్టి శారీర దు*ఖ.బు లాశ్నకియాది (పతియోగంజుల 


నుపళ మిల్లు మతే న్నే హజంబు లయిన మానస దుఃఖంబులు 


జలంబుల నో యుప శమిల్లున ట్లు విమలక్ఞానం బునంజేసి 


గమపశమంబునం బొందు. 

స్వేహో వమగ్నుం డయి, 

దేహి మహాదుఃఖముల నధ్భతి( బొందును దు? 
ఖాహతుడు కోకతాపవి, 

మోహియగుకా న్నేహమూలములురాగాదుల్‌ , 


కావున బంధుమ్మిత ధననంచయంబులవలని న్నే హంబు విడుచు 
వది పద్మ స్మతంబు వీరం బొందనియ వ్రైఖుక గలవారి 
నెట్టియె కలను 'న్నేహంబు వొందదు న్నేహంబున రాగంబును 
రాగంబున౦ గామంబును గామంబునం (గో ధంబును గోధం 
బునం దృష్ట యు వ ర్తిల్లు, 


అది సర్యదోషముల 

స్పద మది దురిత (కి eee 

మొదలు వీరంతరదు8ఖ, 

(పద మసి మది దలంచి తృష్ణ బాతురు సుమతుట్‌... 
మజియు( దృష్టా తురం డరలోభ ంబునం( గోటరస్థం బయిన 


te) 
“ న ఆస 
యగనలంబున-జసి దగం జబజగువృకం బునుంటోలె RNP 


Frm ధాన ఎం 


Ux 
a 


బొందు నర్జాస కం డై నవాండు శుభంబులు వడయనోపండు: 

Ss కారి దాన - ( టే ఇ ర. 
మృత్యువువలన౦ . ణులకు భయంబు గలుగున ట్ట ంతు 
లతు రాజ చోరస్వజనజలానలంబుల వలన భయం:బు 


నియత ం౦బు. 


జలము లందు మతస్యంబులు చదల (బక్క 
లామిషం బెట్లు భకీంచునట్లు దివిరి 
యెల్లవారును జేరి యనేకవిధుల,. 
ననుదినంబును భక్షీంతు. రద్దవంతు. 


అర్దము యనర్హమూలం, 
బర్డ్‌ మ మాయా విమోహా నసావహము నరు 
డ ర్థార్హనదు ఃఖమున న, 
పార్టీకృత జన్ముండగుట పరమార్థ మిలన్‌. 


కార్యగతుల తెజంగు కలరూపు సెప్పిన, 

నధికమతులు దాని నౌదరింతు 

ఠరల్న కార్యబుద్దు లగువొరలకు నది, 

పరనకారణంణు విషమహోలే.. 

ఎల నయ్యములకు6 దల్లిడర్నడు లయందు.. 
aa (౧7 

సుతులవలని నెయ్య మతిశయంబు 


ధనము లెంత గలీగినను సుతరహితుల, 
కెమ్మెయిస్‌ మనః పయమ్ము లేదు. 
[కోధంబు పొప౦బు (గో ధంబున నచెసి యగ, 
జు వ్వె ధర్మకామార్లహాోని 
యణ 
గడు గగ్రోధి గర్హంబు గొనండు స 
(కుదుండు గురునె న నిందించు (గుందుడె ను 
ళు చ ధి = 
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వా డవధ్యుఅనై న వధియించు మతే 
యాత్మఘాతంబు సెయంగంగడంగు( (గుద్దు ( 
డన్మాదృశులకు ధర్మానుబంధుల 

కిట్టి (కోధంబు దాల్చుట గుణమె చెపుమ 


యెజుకగలమహాత్కు. డెబుకయ న్హలముల, 
నారు (గో ధమనుమహానలంబు 

(గో ధవర్ణితుండు గుబుకొని తేజంబు, 
దాల్చు దేశకాల తత్త మెజింగి. 


క్షమ గలవానికి, బృధ్వీ,- 

సమునకు నిత్యంబు విజయసంసిద్ది యగున్‌ 
కమి యెనవాని భుజవి, 

క్రమము గడున్‌ వెలయు సర్వకార్యక్షమమెై. | 


అధికదుఃఖరోగా ర్తున కౌషధంబు, 
సురుచిరంబుగ భార్యయ చూవె యెందు 
కోనర భార్యాస మెతు.2 యున్నవాని, 
కెంతలయ్యును నాపద అెజుకపడవు, 


శారదత తు లుజలలస తర తారకహారపం కులం 
జారుతరంబు లయ్యె వికసన్నవ క్రైరవగంధబం౦ంధురో 
దారసమీరసౌరభము తాల్చి సుధాంశువికీర్యమాణక 
ర్పూరపరాగపాండురుచిపూరములం బరిపూరితంబులై . 
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సంపదించిన (గంధాలు 


ఆంధదేశ చరి(త్ర-సం(గహం 
_--డాకద్‌ మలంపలి సోమ శేఖరశర్మ 
ట్‌ య య 
వేంగి సంచిక 
ఆంధ హిస్టారికల్‌ రి సెర్చి సొసెటీ,-రాజమం డి 
ప్రాజ్నిన్నయ యుగము 
డాక్టర్‌ దివాకర్ల వేంకటావధాని 
విజ్ఞాన సర్వస్వం. తెలుగు సంన్కృతి 
— తెలుగు భాషా సమితి 
విజ్ఞాన సర్వస్వం-విశ్వనాహిత్యం 
---లతెలుగు భాషా సమితి 
తెలుగు సాహిత్యంపె మరోచూపు 
—ఇం|ధ సారస్యత పరిషత్తు 


భారతదేశ చరిత 
భీ గడియారం రామకృష్ణ శర్మ 


అలలై 
న్‌ రా 


తర) 


/ 


మె 


wel 


Léarn Modern Telugu 1,2, 3- 


Dr. MN. Siraramamurty each 


Vernacularization of Literacy - The Telugu 
__Experiment-Dr. H.W.S De Silva 


ఆధభుసికతెలుగువాrకరణం, డా ఎన్‌. కివరామమూ రి 
ల / 


Position and Function of Telugu (640169) 


—Dr, Moturi Satyanarayana 


5 ey, re 
మకెషియా, నాడు-నేడు - చ్యావేదుల విశాలాశ్ని 
ad 


10.. Historical Tabies —K. Satlyamurty 


11. వీకేశలింగవాణి_శా ఎ. రమాపతిరావు 


12, Flowers of Wisdom -~Dr. వా Radia Krishnamurty 


బాల శిక్షగా. యన్‌. శివరామమూ ర్తి 

ne "ల 

స్యారకి పన్యానాలు 

Memorial Lectures 

మారదర్శి నన్న యభట్లు-దేవులపల్సి రామానుజరావు 
౧ క్‌ లు ళా 

రెండవ [పపంచ తెలుగు మహాసభల సావసీరు 

Telugu Culture . 

ltihas Special, on Temples of Andhra Pradesh 


చ 
బం లాం సనక ఇ 


ల మ్మా ష్‌ ల జ్‌ 
రంకు ఆఉఆలంగం సస పబంరణలం 
క eee” et die Werle వాం పల తా హయ ves 
జ ఖ్‌ ఆ 
ట్రా. వపా వాతా వయ కా: మ ఉం తర ల కా 
కలం కాన్‌ మూ మ రా Nuon 
గ తన్ను wi al ma 
ఇడ చ అగ స a3 ఇడ ఫోజు డా mE mew amg గా 
అమో అలలు జుల్‌ ఆచ be ఏం జస ఎమో spre కృష్ణముూ క 
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